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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnos$ci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-
Exim Sp. z 0.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika | wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru
lub powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane
do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego

urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek
innych niz dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

1. Dysza, 2. Lanca opryskiwacza, 3. Spust opryskiwacza, 4. Wiacznik, 5. Kubek
z miarka, 6. Zaslepka, 7. Waz opryskiwacza, 8. Zbiornik, 9. Pokrywa

3. Przeznaczenie urzadzenia

Akumulatorowy opryskiwacz jest przeznaczony do oprysku zaaprobowanych
$rodkéw ochrony roslin, pestycydéw, herbicydéw, srodkéw owadobdjczych i
grzybobodjczych oraz pilynnych $rodkéw nawozgcych, dostgpnych w
autoryzowanych punktach sprzedazy. Nalezy stosowac tylko i wytgcznie $rodki
dopuszczone do uzytku przez lokalne przepisy.

Akumulatorowy opryskiwacz jest przystosowany do stosowania ptynnych
Srodkéw owadobdjczych, srodkéw ochrony roslin, herbicydéw, pestycyddw i
innych ptynnych $rodkéw nawozacych, dostgpnych w autoryzowanych
sklepach. Nalezy przestrzega¢ zalecen producentéw zawartych na etykietach
produktéw Uzywaé wytacznie $rodkéw dopuszczonych do stosowania przez
lokalne przepisy.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukgji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i

elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji

Obstugi beda traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowag utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnos$ci straci swojg waznos$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem Ilub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Nie wolno uzywa¢ zadnych ptynnych substancji o temperaturze powyzej 40°C
Opryskiwacz nalezy stosowa¢ zgodnie z przeznaczeniem. Nie wolno uzywac
opryskiwacza do innych zastosowan, np. do malowania, rozpryskiwania
Srodkéw tatwopalnych itp. Nie kierowac strumienia oprysku w strone ludzi i
zwierzat.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatoét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowac okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouZzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drég oddechowych / Pouzivat ochranu dychacich cest / PouzZivajte ochranu dychacich ciest / Naudokite
kvépavimo taky apsaugg / Lietojiet elpcelu aizsarglidzeklus / Hasznaljon 1égzésvédét / Folositi protectie respiratorie / Atemschutz verwenden

Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur
tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature
pow. 40°C. Chroni¢ przed wilgociag i opadami atmosferycznymi

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7097
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Podci$nienie [bar] 15
Pojemno$¢ zbiornika [L] 7,5

Masa [kg] 3.3

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi cze$é linii SAS+ALL, dlatego, aby

z niego skorzystaé, nalezy skompletowac¢ zestaw,
skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

.\ Opisane nizej czynnosci przygotowawcze nalezy
wykonywacé przy odtaczonym zrédle zasilania.

Sprawdzi¢, czy zbiornik opryskiwacza (rys. A, 8) jest prawidlowo zapiety do
obudowy. W razie potrzebny poprawi¢ zatrzaski.

Montaz lancy (rys. B)

W pierwszej kolejnosci nalezy dokreci¢ rurke lancy (rys. B, 4) do rekojesci ze
spustem (rys. B, 1). W tym celu nalezy nasunac nakretke na koncowke
gwintowang rekojesci i dokreci¢. Zwrdci¢ uwage, czy wewnatrz nakretki
znajduje sig uszczelka (Rys. B, 3). Nastepnie dokrecic teleskopowg koncowke
lancy. Wsunac koncowke do rurki i za pomoca nakretki zmontowac kohcowke
lancy z rurka.

Montaz weza z opryskiwaczem (rys. C)

Wsuna¢ koncowke weza (rys. C, 2) w kréciec. Nasunag¢ nakretke weza (rys. C,
3) na gwint kroé¢ca i dokreci¢. Nie dokrecac zbyt mocno, aby nie zerwa¢ gwintu
Montaz weza z rekojescia (rys. D)

Na krociec giwntoway rekojesci (rys. D, 1) zatozy¢ nakrerke redukcyjng (rys. D,
2), nastepnie wsunac w nig koncéwke weza (rys. D, 3) i za pomocg nakrerki
(rys. D, 4) potaczyé waz z rekojescia.

Montaz akumulatora (rys. E)

Otworz¢ ostone gniazda akumulatora (rys, E, 1), wsungé akumulator w sanki ze
stykami az do zablokowania si¢ akumulatora w gniezdzie.

Napetnianie zbiornika opryskiwacza (rys. G)

W celu napetnienia zbiornika opryskiwacza odpowiednim $rodkiem nalezy
odkrecié zakretke zbornika (rys. G, 2) z kré¢ca zbiornika (rys. G, 1). Zakretka
stanowi jednoczesnie kubek z miarkg w zakresie od 0 do 120 ml (od 0 do 4 uncji
0z).

Przy stosowaniu srodkéw ochrony roslin,
A UWAGA herbicydow, pestycydow itd. nalezy zawsze stosowaé
si¢ do wytycznych producenta w zakresie ilosci stosowanego srodka oraz
sposobu jego rozcienczania. Nie przekracza¢ dozwolonych dawek.

W przypadku stosowania $rodka w postaci ptynu, wla¢ do kubka z miarkg
odpowiednig ilosc $rodka, przela¢ do zbiornika (rys. G, 3). Uzupeti¢ zbiornik o
wymagang iloé¢ wody. Nalezy stosowa¢ odmierzone ilo$ci, gdyz wskazania na
zbiorniku sg orientacyjne i moga rézni¢ si¢ od rzeczywistych ilosci. Doktadnie
dokrecié nakretke zbiornika.

W przypadku stosowania $rodka w postaci proszku rozpuszczalnego w wodzie,
w innym naczyniu przygotowaé roztwér zgodnie z zaleceniami producenta
$rodka. Doktadnie wymieszac. Nie stosowac wigkszej ilosci proszku, gdyz moze
to spowodowaé pozostawanie w przygotowanym roztworze pozostatosci
proszku, co bedzie miato wptyw na zapychanie sie filtra opryskiwacza. Przela¢
doktadnie wymieszany, przygotowany roztwdér do zbiornika opryskiwacza. Nie
potrzgsac opryskiwaczem w celu wymieszania zawartosci zbiornika.

W przypadku rozlania si¢ cieczy, natychmiast ja
A UWAGA wytrzeé. W przypadku rozlania si¢ cieczy na
akumulator, wyja¢é akumulator zgniazda, dokladnie wytrze¢ i wysuszy¢
zaréwno akumulator, jak i gniazdo.

Nie stosowaé srodkéw w postaci proszkow, ktére nie
AUWAGA rozpuszczajag si¢ w wodzie. Moze to spowodowac
zapchanie si¢ i uszkodzenie opryskiwacza.

Nigdy nie uzywa¢ opryskiwacza, w ktérym uprzednio
A UWAGA opryskiwano herbicydami (Srodki chwastobéjcze) do
opryskiwania pestycydami (Srodki owadobédjcze) bez doktadnego
wymycia zboirnika opryskiwacza praz bez zastosowania neutralizatora

zgodnie z wytycznymi producenta srodka. Niestosowanie si¢ do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do zniszczenia uprawy.

Montaz paska transportowego (rys. M)

Opryskiwacz wyposazony jest w pasek, ktoéry utatwia transport urzadzenia i
prace nim. W celu zatozenia paska (rys. M, 1), nalezy zatrzasngc karabinczyki
w punktach montazowych na obudowie opryskiwacza (rys. M 2, 3). Pasek
posiada dodatkowy naramiennik, ktéry podwyzsza komfort pracy.



7. Wiaczanie urzadzenia

W pierwszej kolejnosci nalezy uruchomi¢ silnik opryskiwacza. W tym celu
przetaczy¢ ustawienie przetgcznika, znakjdujgcego sie w gornej czesci
obudowy, na |. Wytaczenie silnika nastepuje po ustawieniu przetgcznika w
pozycje O. Rozpoczecie opryskiwania (rys. F): nalezy wcisng¢ przycisk spustu
(rys. F, 2). Oprysk bedzie podawany do momentu ,w ktérym przycisk spustu nie
zostanie zwolniony.

Praca ciggta

Przy opryskiwaniu duzych upraw, mozna zastosowac tryb pracy ciagty. Przycisk
spustu opryskiwacza nalezy zablokowac, stosujac sekwencje ruchow (rys. F,
5b-a). W tym celu nalezy wcisng¢ przycisk spustu i. trzymaj¢ wecisniety,
przesungc do przdu. Przycisk zostanie zablokowany i urzgdzenie bedzie
podawac oprysk bez przerw. W celu wytgczenia opryskiwacza nalezy przesungé
przycisk do przodu i zwolni¢ go (rys. F, 4a-b).

8. Uzytkowanie urzadzenia

Trzymajac za rekojes¢ opryskiwacza, uruchomi¢ opryskiwanie. Kierowaé
stromien oprysku w miejsce docelowe. Stosowa¢ ilosci sugerowane przez
producenta oprysku. Opryskiwacz mozna trzyma¢ w tej samej rece, co
koncéwka do opryskiwania lub w jednej rece trzymac opryskiwacz, a w drugiej
koncdéwke do opryskiwania (rys. I). Mozna réwniez zastosowa¢ pasek (rys. M) i
zawiesi¢ opryskiwacz na ramieniu.

W celu dostosowania ilosci i sposobu podawanego oprysku mozna zmienié
strumien oprysku. W tym celu nalezy ustawi¢ strumien za pomocg nakretki
dyszy (rys. H). Mozliwe jest podawanie oprysku w postaci mgietki (na wieksze
powierzcjnie upraw) oraz strumieniem punktowo, a takze w sposéb posredni.
Lanca opryskiwacza jest teleskopowa, stosujgc zmiane jej dtugosci mozna
zmieni¢ zasieg opryskiwacza. W celu zmiany dtugosci lancy nalezy poluzowaé
nakretke (rys. B, 5) i dekliatnie pociagnac za rurke tiuz za dyszg opryskliwacza,
a nastepnie dokreci¢ nakretke. W celu skrécenia lancy nalezy postapi¢
odwrotnie.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczego6lng uwage poswigcajac
na oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze si¢ wtedy roztadowaé ponizej
poziomu krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac¢ wiec czesciowo natadowany (do
ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sig¢ catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z
linii SAS+ALL.

m Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym
oraz wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposob demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysungé akumulator z gniazda. W
celu zamontowania akumulatora, nalezy wsungé¢ akumulator w gniazdo, a
nastepnie docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia

A\ Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podigczonego do zrédta zasilania.

Moze to spowodowac powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z
gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czysto$ci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Konserwacja opryskiwacza
Kazdorazowo po wykonanej pracy oczysci¢ opryskiwacz z pozostatosci
oprysku, wytrze¢ do sucha. Okresowo sprawdzac¢ stan uszczelek.

Czyszczenie zbiornika

W cely wyczyszczenia zbiornika nalezy odpig¢ zboirnik (rys. A, 8) od obudowy
rys. A, 9), odkrecic nakretke zbiornika (rys. A, 5), doktadnie wyptukaé zbiornik
wodg. Sprawdzi¢ stan filtra na kofcu ssaka. Zabrudzong wode wylewa¢ zawsze
do kanalizacji. Po umyciu zbiornika napetni¢ go wodg i uruchomi¢ opryskiwacz
na krotki okres czasu, aby dokladnie usung¢ resztki cieczy z pompy,
przewodow, lancy i dysz. Zapobiegnie to ryzyku powstania niebezpiecznych
reakcji chemicznych pomigdzy substancjami.

Czyszczenie dyszy
Delikatnie odkrecié nakretke dyszy (rys. K, 2), cienkim elementem (drut, szpilka
itp.) przeczysci¢ otwory dyszy (rys. K, 1).

Czyszczenie spustu
Odkrecié nakretke spustu (rys. L, 1), oczysci¢ wnetrze komoru spustu
opryskiwacza.

10. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke
z linii SAS+ALL..

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukgcji.
Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy podaé numer PARTII
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer cze$ci z rysunku
ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do
naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), lub przesta¢ do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy
uprzejmie dotgczy¢ karte gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego
dokumentu naprawa bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie
gwarancyjnym naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Opryskiwacz nie
dziata

Uszkodzony witgcznik
Roztadowany akumulator
Zle zamontowany

Przekaza¢ urzadzenie
do serwisu
Natadowa¢ akumulator

akumulator Zamocowac
poprawnie
Opryskiwacz Roztadowany akumulator Natadowa¢ prawidtowo
dziata z trudem akumulator
Zapchana dysza Oczysci¢ dysze

Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

sie wentylacyjne
Przekroczone Wytgczyé
dopuszczalne parametry elektronarzedzie,
pracy odtozy¢ prace na czas
catkowitego
ostygniecia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

Kompletacja: 1.Korpus opryskiwacza — 1 szt. 2. Zbiornik opryskiwacza — 1
szt, Waz opryskiwacza — 1 szt. 4. Rekoje$¢ opryskiwacza — 1 szt. 5. Lanca
opryskiwacza — 1 szt. 6. Koncéwka z dyszg — 1 szt. 7. Pasek transportowy — 1
szt.

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Lanca 14 Rurka podajnika
2 Uchwyt lancy 15 Filtr

3 Waz 16 Plytka

4 Wigcznik 17 Podstawa

5 Gniazdo akumulatora komplet 18 Sruba

6 Ztagcze wylotowe 19 Zbiornik

7 O-ring 20 Zatrzask

8 Rura 21 Obudowa

9 Wiacznik ci$nieniowy 22 Pompka wody
10 Zacisk 23 Ostona komplet
11 Zacisk przewodu 24 Miarka

12 | Zigcze wyjsciowe 25 Gniazdo akumulatora
13 Uszczelka 26 Pasek

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z
=N odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg
wiladze lokalne np. na swoich stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasoboéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o
prawidtowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna

Na
Opryskiwacz akumulatorowy

Nr katalogowy: DED7097 Nnr partii: ........c.ccecverereeenns
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............



Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: ..........
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze =zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstagpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej

Opryskiwacz akumulatorowy

Pasek transportowy Nieobjete gwarancjg

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

5. Uwagal Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukgji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.
IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynno$ci
okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystacé.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaSeni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument.
Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp.
zo.0.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena [
ﬂ symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeénostnich
pokynii muze vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym
zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

ﬂ POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory Ffady SAS+ALL.
Akumulator Li-lon a nabije€ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba

je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatort a nabijecek jinych nez doporugenych
pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaruc¢nich naroku.

Preklad originalneho navodu

©CONOUAWN =

2. Popis zafizeni

1. Tryska, 2. Postfikovaci nasadec, 3. Spoust postfikovace, 4. Pfepinac, 5.
Odmeérka, 6. Zaslepka, 7. Hadice postfikovace, 8. Nadrz, 9. Viko

3. Urceni zarizeni

Akumulatorovy postfikovac je uréen pro postfikovani schvalenych prosttedkl na
ochranu rostlin, pesticidl, herbicidd, insekticid, fungicidu a kapalnych hnojiv,
které lze zakoupit u autorizovanych prodejcl. Pouzivejte pouze a vyluéné
prostfedky schvalené mistnimi pfedpisy.

Zadovy akumulatorovy je pfizplsoben pouzivani kapalnych insekticidd,
prostfedkd na ochranu rostlin, herbicidd, pesticidu a jinych kapalnych hnojiv,
dostupnych v autorizovanych obchodech. Dodrzujte pokyny vyrobcl uvedené
na §titcich vyrobkl. Pouzivejte pouze prostiedky schvalené k pouZiti mistnimi
predpisy.

Zatizeni mUzete pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich,
v opravarenskych dilnach, pro hobby prace se sou¢asnym dodrzenim podminek
pouZiti a pfipustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

A POZOR Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize
uvedenymi "PFipustnymi provoznimi podminkami".
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé,

A POZOR vesSkeré upravy, obsluzné cinnosti nepopsané v

navodu k obsluze budou vnimany jako pravné neopodstatnéné a zpusobi

okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k

obsluze zpuisobi okamzitou ztratu zarucnich prav.

Nepouzivejte Zadné kapalné latky s teplotou nad 40 °C. Postfikova¢ pouzivejte

v souladu s uréenim. Postfikova¢ nepouzivejte pro jiné pouziti, napf. pro

lakovani, rozpraSovani lehce hoflavych prostfedku atp. Proud prostfedku
nesmérujte na lidi a zvifata.

PRIPUSTNE PROVOZNI PODMINKY
S1
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavuijte teplotdm nad 40°C. Chrarite
pred vlihkosti a atmosférickymi srazkami.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7097
Provozni napéti [V] 18d.c.
Podtlak [bar] 15



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

[ Objem nadrze [L] [ 75

[ Hmotnost [kg] | 33

6. Priprava k praci
Zarfizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
A POZOR pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky.

Nize popsané pripravné c¢innosti provadéjte pri
A POZOR odpojeném zdroji napajeni.
ZKkontrolujte, zda je nadrz postfikovace (obr. A, 8) spravné pfipevnéna k postroji.
Bude-li tfeba, upravte spony.

Montaz nasady (obr. B)

Nejprve pfisroubuijte trubku nasadce (obr. B, 4) k rukojeti spousté (obr. B, 1).
Abyste to provedli, nasufite matici na zavitovy konec rukojeti a utahnéte. Ujistéte
se, ze v matici je tésnéni (obr. B, 3). Pak utahnéte teleskopickou koncovku
nasadce. Zasufite koncovku do trubky a pomoci matice spojte koncovku
nasadce s trubkou.

Smontovani hadice s postfikovacem (obr. C)
Konec hadice (obr. C, 2) zasunite do hrdla. Nasurite matici hadice (obr. C, 3) na
zavit hrdla a utahnéte. Neutahuijte pfilis silné, abyste nestrhli zavit.

Smontovani hadice s rukojeti (obr. D)

Na zavitové hrdlo rukojeti (obr. D, 1) nasadte redukéni matici (obr. D, 2), pak do
ni zasunte konec hadice (obr. D, 3) a pomoci matice (obr. D, 4) spojte hadici s
rukojeti.

Vlozeni akumulatoru (obr. E)
Oteviete kryt schranky akumulatoru (obr. E, 1), zasunte akumulator do voditek
s kontakty, dokud se akumulator ve schrance nezajisti.

NapInéni nadrze postrikovace (obr. G)

Chcete-li naplnit nadrz postfikovace vhodnym prostfedkem, vySroubujte uzavér
nadrze (obr G, 2) z hrdla nadrze (obr. G, 1). Uzavér je také odmérkou v rozsahu
0az 120 ml (0 az 4 oz unce).

A POZOR PFi pouzivani pfipravki na ochranu rostlin, herbicidu,

pesticidi atd. vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro
mnozstvi pouzitého pfipravku a zpusobu jeho Fedéni. Neprekraéujte
povolené davky.

Pokud pouzivate prostfedek ve formé kapaliny, nalijte do odmérky odpovidajici
mnozstvi prostfedku a prelijte do nadrze (obr. G, 3). Nadrz doplrite potfebnym
mnozstvim vody. Pouzivejte odmérfené mnozstvi, protoZe Udaje na nadrzi jsou
orientaéni a mohou se lisit od skute¢ného mnozstvi. Pevné utahnéte uzavér
néadrze.

Pokud pouzivate prostfedek ve formé prasku rozpustného ve vodé, pfipravte
v jiné nadobé roztok podle pokynu vyrobce prostfedku. Dikladné vymichejte.
Nepouzivejte pfili§ mnoho prasku, protoze prebytek prasku se mize usazovat
v pfipravovaném roztoku a zandSet filtr postfikovace. Pfipraveny, dikladné
vymichany roztok prelijte do nadrze postfikovace. Postfikova¢ neprotfepavejte,
abyste vymichali obsah nadrze.

A POZOR Pokud unikne kapalina, okamzité ji setfete. Pokud se
kapalina vylije na akumulator, vyjméte jej ze schranky,

dukladné otfete a osuste akumulator i schranku.

A POZOR Nepouzivejte prostiredky ve formé prasku, které se
nerozpoustéji ve vodé. MuZe to ucpat a poskodit

postiikovac.

A POZOR Postiikova¢, ktery se drive pouzival pro rozstfikovani
herbicidii (herbicidni prostfedky), pro rozstfikovani

pesticidll (insekticidni prostfedky), nikdy nepouzivejte bez pfedchoziho

dukladného umyti nadrze postfikovaée bez neutralizaéniho pfipravku

podle pokynu vyrobce prostiedku. Nedodrzovani tohoto pokynu muze

vést ke zniceni plodin.

Montaz prepravniho popruhu (obr. M)

Postfikova¢ je vybaven popruhem, ktery usnadriuje pfenaseni zafizeni a praci
se zafizenim. Chcete-li pfipevnit popruh (obr. M, 1), zacvaknéte karabiny do
fixaénich bodl v postroji postfikovace (obr. M 2, 3). Popruh ma pfidavnou
ramenni podlozku, ktera zvySuje pohodli pfi praci.

7. Zapnuti zafizeni

Nejprve spustte motor postfikovace. Za timto ucelem prepnéte prepinac
umistény v horni Easti postroje do polohy I. Motor vypnete po prepnuti pfepinace
do polohy O. Pro spusténi postfiku (obr. F): stisknéte tlacitko spousté (obr. F,
2). Postfik bude pokracovat, dokud neuvolnite tlacitko spousté.

Nepfretrzita prace

Pfi postfikovani velkych ploch muzete pouzit rezim nepfetrzité prace. Tlacitko
spousté postfikovace zajistéte nasledujicimi pohyby (obr. F, 5b-a). Za timto
ucelem stisknéte tlacitko spousté a stisknuté presurite dopfedu. Tlacitko bude
zajisténo a postfik bude nepfetrzity. Chcete-li postfikova¢ vypnout, pfesurite
tlacitko dopfedu a uvolnéte jej (obr. F, 4a-b).

8. Pouzivani zarizeni

Uchopenim postfikovace za rukojet zaénéte postfikovani. Proud prostfedku
nasmérujte na cilové misto. Pouzivejte mnoZstvi doporucené vyrobcem
postfiku. Postfikova¢ muZete drzet ve stejné ruce jako koncovku nasadce nebo
v jedné ruce drzet postfikova¢ a ve druhé ruce koncovku nasadce (obr. I).
Muzete pouzit také popruh (obr. M) a zaveésit si postfikova¢ na rameno.
Chcete-li pfizplsobit mnozZstvi a zpusob aplikovaného postiiku, muzete zménit
proud prostfedku. Za timto u¢elem nastavte proud pomoci matice trysky (obr.
H). Postiik muzete také aplikovat ve formé mihy (na vétsi plochy plodin) a v
uceleném proudu a také v kombinované formé.

Nasadec postiikovace je teleskopicky, zménou jeho délky mtzete zménit dosah
postfikovace. Chcete-li zménit délku nadsadce, uvolnéte matici (obr. B, 5) alehce
zatahnéte trubku t&sné za tryskou postfikovace a pak utdhnéte matici. Chcete-
li prodlouzeni zkratit, postupujte opacné.

9. Bézné servisni ¢innosti

Pravidelné Cistéte celé zafizeni, zvlastni pozornost vénujte vygisténi vétracich
otvor(l zafizeni.

Nenabijejte baterii pfimo po intenzivnim pouzivani. Baterii vzhledem ke
své charakteristice neskladujte Uplné vybitou, protoze se mulze vybit pod
kritickou Uroven a trvale se poskodit.

Baterii necistéte vodou, protoZze by mohla zpusobit vnitfni zkrat a timto trvalé
poskozeni.

Nepouzivanou baterii uchovavejte ¢asteéné nabitou (asi na 40 %). Pfed uplnym
vybitim baterii nabijte. Baterii uchovavejte pfi teploté 10-30 °C. Uchovavana pfi
nizkych teplotach rychleji ztraci kapacitu.

Nabijeni baterie je popsano v navodu pro baterii a nabije€ku fady SAS+ALL.

ZpUsob demontaze baterie

Chcete-li vytahnout baterii, stisknéte uvolfovaci tlacitko na predni strané
baterie. Baterii vysurite ze zasuvky. Pokud chcete vioZit baterii, zasurite ji do
zasuvky a pak zatlacte, dokud se nezajisti zapadka rukojeti.

A [~leyde]=8 Misto pro ischovu zafizeni musi byt mimo dosah déti.

Pokud budete muset zaslat zafizeni do servisu k opravé, chraiite jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vysurite baterii ze zasuvky nabijecky
Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje servis vrtaciho $roubovaku spoleéné s prislugenstvim, t.
akumulatorem a nabijeckou

Nikdy neprovadéjte udrzbu zarizeni pripojeného k
A POZOR napajeci siti.

Mulze to vést k vaznému télesnému Urazu nebo Urazu elektrickym proudem.
Pred zahajenim udrzby nabijeCku vypnéte, odpojte sitovou zastréku ze sitové
zasuvky a akumulator vysunte ze zasuvky vrtaciho Sroubovaku.

Udrzba vrtaciho $roubovaku spogiva v udrZeni naleZité &istoty a vSech jeho
soucasti nezbytnych pro normalni provoz. K ¢&isténi nepouzivejte zadna
rozpoustédla, protoZe to muZe zpUsobit nevratné zniceni krytu a jinych soucasti
vyrobenych z plastu.

Akumulator necistéte vodou, protoze to mlze zpusobit vnitini zkrat a trvalé
poskozeni.

Udrzba postrikovace

Po kazdé provedené praci postfikovac o€istéte od zbytku postfiku a otfete jej
dosucha. Zkontrolujte stav tésnéni.

Cisténi nadrze

Chcete-li vycistit nadrz, odpojte ji (obr. A, 8) od téla (obr. A, 9), vySroubujte
uzavér nadrze (obr. A, 5), dikladné vyplachnéte nadrz vodou. Zkontrolujte stav
filtru na konci prisavky. Spinavou vodu vZdy vylijte do kanalizace. Po vyg&isténi
nadrz napliite vodou a na chvili zapnéte postfikovac, abyste dikladné odstranili
zbytky kapaliny z erpadla, hadice, nasadce a trysky. Timto se zabrani riziku
vzniku nebezpeénych chemickych reakci mezi latkami.

Cisténi trysky

Opatrné vySroubujte matici trysky (obr. K, 2), tenkym nastrojem (drat, jehla atd.)
vycistéte otvory trysky (obr. K, 1).

Cisténi spouste

VySroubujte matici spousté (obr. L, 1), vycistéte vnitfek komory spousté
postfikovace.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Zafizeni fady SAS+ALL muzete vybavit kazdou baterii a nabijeckou Fady
SAS+ALL.

Pro nakup nahradnich dild a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dili uvedte Cislo $arze na typovém S§titku, stejné
jako ¢islo dilu z montazniho vykresu.

Bé&hem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté¢ (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzZivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pfred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pfi¢ina Reseni

Posttikova¢ Poskozeny spina¢ Zafizeni odevzdejte k
nefunguje opravé

Vybita baterie Nabijte baterii

Nespravné vlozena Pfipojte spravné
baterie

Postfikovaé Vybita baterie
nefunguje spravné | Ucpana tryska

Nabijte spravné baterii
Vycistéte trysku

Motor se prehfiva Ucpané vétraci otvory Vycistéte otvory

12. Kompletace zafizeni, zavére¢né poznamky

1. Postroj postfikovate — 1 ks 2. Nadrz postfikovaée — 1 ks 3. Hadice
postiikovace — 1 ks 4. Rukojet’ postfikovace — 1 ks 5. Postiikovaci nasadec — 1
ks 6. Koncovka s tryskou — 1 ks 7. Pfepravni popruh — 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)



Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
—YN\ pripadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentd
spoCiva v predani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude
pfijato bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji
mistni Ufady, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni viiv
na zdravi a Zivotni prostfedi, které muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s odpady.
Nespravna likvidace odpadd mulze byt trestana ulozenim pokuty podle
pFislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfFipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpadt mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

Zaruéni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccceeveviieniicnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rugitel nemuaze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VG¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximainé do vyS$e hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

podpis uZivatele

Soucasti vyrobku, na které se

2 Doba trvani zaruéni ochrany
vztahuje zaruka

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Akumulatorovy postfikovaé

Soucasti, na které se nevztahuje

Prepravni popruh Zaruka

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredlozZeni vypInéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny sou¢asti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo o$etfovacich prostfedkli v rozporu s navodem k
obsluze;

¢. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s ndvodem k obsluze.
5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové §titky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vS§echny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpe¢nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uZivatel z ddvodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ruéeni za vady prodané véci.
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VSeobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp.
z0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznacené 4|
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec¢nostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom, poziar, alebo vazne
poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZzitie.

0 POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené
na pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su su€astou supravy kupeného zariadenia,
ale sa kupuju osobitne. V pripade pouZitia inych akumulatorov a nabijaciek nez
tie, ktoré st uré¢ené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit..

Preklad originalneho navodu

2. Opis zariadenia

1. Dyza, 2. Ty¢ postrekovaca, 3. Spust postrekovaca, 4. Zapinag¢, 5. Hrnéek s
mierkou, 6. Zaslepka, 7. Hadica postrekovaca, 8. Nadrz, 9. Veko

3. Uréenie zariadenia

Akumulatorovy postrekovaé je ur€eny na postrekovanie schvélenych
(legalnych) pripravkou na ochranu rastlin, pesticidov, herbicidov, insekticidov a
fungicidov, ako aj tekutych hnojiv, ktoré su dostupné v autorizovanych
predajnych miestach. Pouzivajte vyhradne iba pripravky, ktorych pouZitie
miestne predpisy a normy povoluju.

Akumulatorovy postrekovac je ur€eny na postrekovanie tekutych pripravkov na
ochranu rastlin, insekticidov, pesticidov, herbicidov, ako aj tekutych hnojiv,
ktoré su dostupné v autorizovanych obchodoch. DodrZiavajte pokyny vyrobcov,
ktoré su uvedené na etiketach vyrobkov. Pouzivajte vyhradne iba pripravky,
ktorych pouzitie miestne predpisy a normy povoluja.

Zariadenie je uréené na pouZzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pri€om musia byt dodrzané
podmienky pouZivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené
v pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania



Zariadenie sa moze pouzivat' iba v sulade s nizSie
A POZOR umiestnenymi »Pripustnymi pracovnymi
podmienkami” uvedenymi nizsie”.
A POZOR Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a
elektrickej konstrukcii, vSetky tpravy, €innosti udrzby,
ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budi povazované za nezakonné
a sposobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz
nebude platné.
Pouzitie v rozpore s ucelom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie,
bude mat’ za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.
Nepouzivajte zZiadne tekuté pripravky, ktorych teplota presahuje 40 40°C.
Postrekova¢ pouzivajte v sulade s jeho uréenim. Postrekovac nepouzivajte na
iné Ucely, napr. na malovanie, rozpra$ovanie lahko horfavych latok ap. Pridom
pripravku z postrekova¢a nesmerujte na ludi ani zvierata.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov od +10 do +30 °C. Nevystavujte na pésobenie teploty
nad +40°C. Chrante pred vihkostou a pred zrazkami

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7097
Pracovné napétie [V] 18 d.c.
Podtlak [bar] 15
Objem nadrze [L] 7,5
Hmotnost [kg] 3,3

6. Priprava na pracu

Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto,
A POZOR aby ste ho mohli pouzivat, musite doplnit' sapravu
(komplet), ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky.
Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

ﬂ POZOR NizSie opisané pripravné ¢innosti vykonavajte iba
vtedy, ked' je zariadenie odpojené od napajania.

Skontrolujte, ¢i je nadrz postrekovaca (obr. A, 8) spravne uchopena k plastu. Ak

je to potrebné, opravne uchopenia.

Montaz tyce (obr. B)

V prvom rade priskrutkujte a dotiahnite rurku tye (obr. B, 4) k rukovati so

spustou (obr. B, 1). Postupujte nasledovne: nasurite maticu na zavitovu

koncovku rukovati a dotiahnite. Davajte pozor, aby vo vnutri matice bolo

tesnenie (obr. B, 3). Potom priskrutkujte a dotiahnite teleskopicku koncovku

ty€e. Zasunte koncovku do rarky a s pouzitim matice spojte koncovku tyce s
rurkou.

Montaz hadice s postrekovacom (obr. C)
Vsurite koncovku hadice (obr. C, 2) do hrdla. Nasurite maticu hadice (obr. C, 3)
na zavit hrdla a dotiahnite. Nedotahuijte prili§ silno, aby ste neposkodili zavit.

Montaz hadice s rukovéat'ou (obr. D)

Na zavitové hrdlo rukovate (obr. D, 1) zaloZte redukéni maticu (obr. D, 2), a
nasledne vsunte do nej koncovku hadice (obr. D, 3) a s pouzitim matice (obr.
D,4) spojte hadicu a rukovat.

Montaz akumulatora (obr. E)
Otvorte kryt 16zka akumulatora (obr. E, 1), vsuiite akumulator do vodidiel s
kontaktami, az kym sa akumulator nezablokuje v [6Zku.

Napifianie nadrze postrekovaéa (obr. G)

Ked chcete naplnit nadrz postrekovaca poZzadovanym pripravkom, odskrutkujte
maticu nadrze (obr. G, 2) z hrdla nadrze (obr. G, 1). Matica je su¢asne hrnéekom
s mierkou v rozpati od 0 do 120 ml (od 0 do 4 OZ).

Pri pouzivani pripravkou na ochranu rastlin,
A POZOR herbicidov, pesticidov ap. vzdy dodrziavajte pokyny
vyrobcu tykajice sa mnozstva pouzivaného pripravku ako aj sposobu
jeho riedenia. Neprekracujte pripustné davkovanie.

Ked pouzivate tekuté pripravky, nalejte do hrnéeka s mierkou pozZadované
mnozstvo pripravku, a nasledne pripravok prelejte do nadrze (obr. G, 3).
Dopliite nadrz pozadovanym mnozstvom vody. PouZivajte odmerané mnozstva,
kedZe ukazovatele na nadrzi su len orientaéné, a mézu sa liSit od skutocnej
hodnoty. Dékladne dotiahnite maticu nadrze.

V pripade, ak pouzivate praskovy pripravok rozpustny vo vode, v osobitnej
nadobe pripravte potrebny roztok podla pokynov vyrobcu daného pripravku.
Doékladne premieSame. Nepouzivajte vac¢Sie mnozstvo prasku nez odporucané,
kedZe v opacnom pripade m6zu v pripravenom roztoku zostat zvysky prasku,
¢o mdze viest k upchatiu filtra postrekovaca. Prelejte dokladne premieSany
pripraveny roztok do nadrze postrekovaca. Obsah nadrZze nepremieSavajte
potriasanim postrekovaca.

A POZOR Ak sa kvapalina rozleje, okamzite ju poutierajte. Ak sa
kvapalina vyleje na akumulator, akumulator okamzite
vytiahnite z 16zka, dokladne ho poutierajte a vysuste tak akumulator, ako
aj l6zko.
A POZOR V ziadnom pripade nepouzivajte praskové pripravky,
ktoré nie su rozpustné vo vode. V opacnom pripade
moze dojst’ k upchatiu a az k poSkodeniu postrekovaca.
A POZOR Nikdy nepouzivajte postrekovac, ktorym sa predtym
postrekovali herbicidy (pripravky proti burine) na
postrekovanie pesticidov (pripravky proti hmyzu) bez toho, aby ste
predtym dokladne umyli nadrz postrekovaca bez pouzitia neutralizatora,
podfa pokynov vyrobcu daného pripravku. V opa¢nom pripade, ak
nedodrzite tento pokyn, moze sa pestovana plodina znigit.

Upevnenie popruhu (obr. M)

Postrekova¢ méa popruh, ktory ufah€uje prenaSanie a pouzivanie zariadenia.
Ked chcete popruh upevnit (obr. M, 1), uchopte karabiny v upevriovacich
bodoch na plasti postrekovaca (obr. M, 2 — 3) Popruh ma dodatoény vankus na
rameno, ktory zlepsuje pracovny komfort.

7. Zapinanie zariadenia

V prvom rade spustite motor postrekovaca. Preto prepnite prepinac, ktory je
umiestneny v hornej €asti plasta, na polohu oznaenu symbolom |. Ked chcete
motor vypnut, prepnite prepina¢ na polohu ozna¢ent symbolom O. Ked chcete
zacat postrekovat (obr. F), stlacte spust (obr. F, 2). Zariadenie bude
postrekovat dovtedy, kym spust nepustite.

Neustala praca

Pri rozsiahlejSom postrekovani mézZete pouzit rezim nepretrzitej prace. Spust
postrekovaca zablokujte vykonanim sekvencii pohybov (obr. F, 5b - a).
Postupujte nasledovne: stlacte spust, podrzte ju stlacenu, a pritom ju presurite
dopredu. Tlacidlo sa zablokuje a zariadenie bude nepretrzite postrekovat. Ked
chcete postrekovanie vypnut, presurite spust dopredu a pustite ju (obr. F, 4a —
b).

8. Pouzivanie zariadenia

Najprv uchopte rukovat postrekovaca, az potom zacnite postrekovanie
Postrekovacim prddom mierte na pozadované miesto aplikacie. Pouzivajte
nalezité mnozstva podla pokynov vyrobcu daného pripravku. Postrekovac a
koncovku na postrekovanie mozete drzat jednou rukou, alebo mézete jednou
rukou drzat postrekovag, a druhou koncovku na postrekovanie (obr. I). Mézete
tiez pouzit’ popruh (obr. M) a postrekovac¢ nosit' zaveseny na pleci.

Mozete zmenit' postrekovaci priad a tak ho prispdsobit pola pozadovaného
mnozZstva a spdsobu aplikacie. V takom pripade nastavte prud s pouzitim matice
dyzy (obr. H). Pripravok mozete aplikovat v réznych formach, od hmly (na
vacsie povrchy plodiny) az po prud (bodovo).

Ty& postrekovada je teleskopicka, preto zmenou jej dizky moZete prisposobit
dosah postrekovada. Ked chcete zmenit dizku tyée, povolte maticu (obr. B, 5)
a jemne potiahnite za rdrku hned za dyzou postrekovaca, nastavte pozadovanu
vzdialenost, a nasledne dotiahnite maticu. Ked chcete ty¢ skratit, postupujte
adekvatne naopak.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne Ccistite celé zariadenie, avSak predovSetkym dbajte o Cistenie
ventilaénych otvorov zariadenia.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivhom pouzivani. Akumulator vzhfadom
na jeho charakteristiku nikdy neuchovavajte v Gplne vybitom stave, pretoze sa
mbze vybit pod kritickdl Uroven, a nasledne sa mdze trvalo poskodi.
Akumulator sa nesmie &istit vodou, pretoze méze dojst k skratu vo vnatornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodit.

Preto nepouzivané akumulatory uchovavajte ¢iastocne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite eSte predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory uchovavajte
pri teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych
teplotach rychlejsie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky série
SAS+ALL.

_ Zariadenie musi byt skladované na mieste mimo
A POZOR dosahu deti.

Ak musite zariadenie poslat do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy,
zabezpecte ho pred pripadnym mechanickym poskodenim poc¢as prepravy
a akumulator odpojte od nabijacky.

Sposob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator zdemontovat, stlacte uvolfiovacie tlacidlo, ktoré je v
prednej Casti batérie. Vysunte akumulator z 16Zzka. Ked chcete akumulator
vybrat, vsurite akumulator do 16Zka, a nasledne ho zatlacte, az kym Uplne
nezapadne.

Udrzba zariadenia

Standardna Udrzba zahfiia obsluzné &innosti skrutkovada ako aj prisluenstva,

tzn. akumulatora a nabijacky.

A =TeYde]-8 Nikdy nevykonavajte ziadne servisné prace &i Udrzbu,
ak je zariadenie pripojené k el. napatiu.

MbzZe to sposobit vazny uraz tela a moze dojst k zasahu el. praddom. Predtym,

nez zaénete vykonavat €innosti suvisiace s udrzbou, odpojte akumulator, tzn.

vytiahnite akumulator zo skrutkovaca.

Podstatnou sucastou udrzby je udrziavanie v Cistote naradia a vSetky sucasti

potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne

riedidla, pretoZze moéze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta ainych

plastovych asti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze moze dojst k skratu vo vnutornych

obvodoch, €im sa akumulator trvalo poskodi.

Udrzba postrekovaéa
Postrekova¢ zakazdym po skonéeni prace ocistite zo zvySkov pripravku a
poutierajte dosucha. Pravidelne kontrolujte stav tesneni.

Cistenie nadoby
Ked chcete vycistit nadrz, odpojte nadrz (obr. A, 8) od plasta (obr. A, 9),
odskrutkujte maticu nadrze (obr. A, 5), a nadrz dékladne vyplachnite vodou.
Skontrolujte stav filtra na konci nasavacej koncovky. Znelistend vodu vzdy
vylejte do kanalizacie. Ked nadrz umyjete, nalejte do nadrze vodu a nachvilu
spustite postrekovac, aby sa dokladne odstranili zvysky kvapaliny z Cerpadla,
hadiciek, tyCe a dyzy. Takym spésobom predidete nebezpeénym chemickym
reakciam medzi roznymi latkami.
Cistenie dyzy
Jemne odskrutkujte maticu dyzy (obr. K, 2), tenkym predmetom (napr. drét,
$pendlik ap.) vycistite otvory dyzy (obr. K, 1).
Cistenie spuste
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Odskrutkujte maticu spuste (obr. L, 1), vycistite vnutro komory spuste
postrekovaca.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Zariadenie série SAS+ALL sa modze pouzivat s kazdym akumulatorom a
nabijackou série SAS+ALL.

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové &islo nachadzajiuce
sa na typovom $titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skoneni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstrafnovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie

Postrekovac Poskodeny zapina¢ Zariadenie odovzdajte
nefunguje do servisu

Vybity akumulator Nabite akumulator

Zle vloZzeny akumulator Upevnit spravne

Postrekovace Vybity akumulator Spravne nabit
funguje s akumulator
tazkostami Upchata dyza Vycistite dyzu
Motor sa Upchané vetracie otvory Ocistite otvory
prehrieva

12. Diely zariadenia, zavereéné poznamky

1. Korpus postrekovaéa — 1 ks 2. Nadrz postrekovaca — ks, Hadica postrekovaca
— 1 ks 4. Rukovét postrekovaca — 1 ks 5. Ty¢ postrekovaca — 1 ks 6. Koncovka
s dyzou — 1 ks 7. Popruh — 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii

elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii upozorni,
ze chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich
YN\ likvidacii alebo recykléacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych
miestach vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiGov a elektronickych zariadent,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za U€elom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list
na

Katalégové & :DED7097 Cislo $arze: ..........cccevvene..
(d'alej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .....

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......cceerevrierinrsnninenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

I. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkoéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho studneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

podpis Uzivatela

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuici z distriblcie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po¢as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
Akumulatorovy postrekovacé ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Popruh Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktary ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporti¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Pol'skej republiky a &lenskych statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovsetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zlozenim reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané vsetky
stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat’ medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

4. Uzivatel modze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webove;j
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény
servis, odporid€¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pogitajic od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporid¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre
pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorugit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Turinys

1. Nuotraukos ir schemos
2. |renginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai
5. Techniniai duomenys
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6. ParuoSimas darbui

7. renginio jjungimas

8. |renginio naudojimas

9. Einamieji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Savarankiskas gedimy $alinimas

12. Jrenginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavima
14. Garantinis lapas

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira

brosidra.

EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei

nebdty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0

servisu.

ﬂ |SPEJIMAS  Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir Y

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smigio, gaisro

ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
ﬁ Jrenginys i$ ,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas
ADEMESIO darbui tik su ,,SAS+ALL*

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina
i irenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. J[renginio apraSymas

1. Purk$tukas; 2. Purkstuvo ietis, 3. PurkStuvo gaidukas 4. Jungiklis, 5.
Puodelis su matuokliu, 6. Aklé, 7. PurkStuvo Zarna 8. Talpykla, 9. Dangtis

3. Irenginio paskirtis

Akumuliatorinis purk$tuvas skirtas augaly apsaugos priemoniy, pesticidy,
herbicidy, insekticidy, fungicidy ir skysty trasy, prieinamy jgaliojimus turin¢iose
pardavimo vietose purskimui. Reikia naudoti vien tik, patvirtintas pagal vietinius
jstatymus priemones.

Akumuliatorinis purkstuvas yra tinkamas skystiems insekticidams, pesticidams,
herbicidams, pesticidams ir kitoms skystoms trgSoms purksti, kurias galima
isigyti jgaliotosiose parduotuvése.

Reikia laikytis gamintojo rekomendacijy, nurodyty ant produkto etikeciy. Naudoti
vien tik priemones, prileistas naudojimui pagal vietinius jstatymus.

Prietaisg leidZziama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
salygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali buti naudojamas vien tik pagal
ADEMESIO pateiktas "Priimtinas darbo salygas”.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros
ADEMESIO statyboje, visi modifikavimai, naudojimo veiksmai,

neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie
staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives
prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Negalima naudoti jokiy skysty medziaguy, kuriy temperatdra yra auk$tesné nei
40 °C. Purkstuvas turéty bati naudojama. Draudziama purk$tuva naudoti kitiems
tikslams, pavyzdziui, dazyti, purksti degigsias medziagas ir pan. Negalima
kreipti purSkimo srauto j Zmones ar gyvinus.

PRIIMTINOS DARBO SALYGOS
S1
Naudoti patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatara 10 - 30°C.
Nelaikyti temperatiroje vir§ 40°C. Saugoti nuo drégmés ir
atmosferiniy krituliy

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7097
Darbo jtampa [V] 18 d.c.
Neigiamas slégis [bar] 1,5
Talpyklos talpa [l ] 7,5

Masé [kg] 3,3

6. Paruosimas darbui
|renginys yra ,,SAS+ALL* linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.
Zemiau aprasytus paruo$imo veiksmus reikia atlikti atjungus maitinimo
Saltinj.
Reikia patikrinti ar purkstuvo talpyklg (A, 8 pie$.) yra taisyklingai prisegtas prie
korpuso. Esant reikalui pataisyti gnybtus.
leties montavimas (B pies.)
Pirmiausia reikia prisukti ieties vamzdj (B, 4 pie$.) prie rankenos su gaiduku (B,
1 pie$.). Tam tikslui reikia uzstumti verZle ant srieginés rankenos ir prisukti.
Atkreipti démesj ar verzlés viduje yra tarpiklis (B, 3 pie$.). Po to prisukti ieties
teleskopinj antgalj. |stumti antgalj j vamzdj ir su verzlés
ADEM [3:][e] pagalba sumontuoti ieties antgalj su vamzdziu.
Zarnos su purkstuku montavimas (C pies.)
|stumti Zarnos antgalj (C, 2) j jungiamajg detale. UZsukti zarnos verzle (C, 3
pies$.) jungiamosios detalés sriegj ir prisukti. Neprisukti per stipriai, kad
nepazeisti sriegio.

Zarnos su rankena montavimas (D pies.)

Ant rankenos su sriegiu (D, 1 pieS.) uzdéti redukcine verzle (D, 2 pie$.) véliau
jstumti j ja Zarnos antgalj (D, 3 pie$.) ir su verZlés pagalba (D, 4 pie$.) sujungti
Zarng su rankena.

Akumuliatoriaus montavimas (E pies.)
Atidaryti akumuliatoriaus lizdo gaubtg (E, 1 pieS.) jstumti akumuliatoriy
kreipiancigsias su gnybtus tol kol akumuliatorius uzZsiblokuos lizde.

Purkstuvo talpyklos pripildymas (G pies.)

Kad pripildyti purk$tuvo talpyklg atitinkama priemone reikia atsukti talpyklos
dangtelj (G, 2 pies.) i$ talpyklos jungiamosios dalies (G, 1 pie$.). Dangtelis taip
pat yra puodeliu su matuokliu nuo 0 iki 120 ml (nuo 0 iki 4 uncijy OZ).

Naudojant augaly apsaugos produktus, herbicidus,
ADEMESIO pesticidus ir kt.,, visada reikia laikytis gamintojo
nurodymy dél naudojamo produkto kiekio ir skiedimo bado. Nevirsyti
prileistiny doziy.

Priemonés skys€io pavidale naudojimo atveju, jpilti j puodelj su matuokliu
atitinkama priemonés kiekj, perpilti j talpykla (G, 3 pieS.). Pripildyti talpyklg
reikalingu vandens kiekiu. Reikia naudoti sumatuotus kiekius, todél, kad
nurodymai talpykloje yra orientaciniai ir gali skirtis nuo realiy kiekiy. Tiksliai
prisukti talpyklos dangtel;.

Tirpstanciy milteliy vandenyje pavidale priemonés naudojimo atveju, kitame
inde paruosti skiedinj pagal priemonés gamintojo rekomendacijas. Tiksliai
iSmaiSyti. Nenaudoti didesnio milteliy kiekio, nes tai gali privesti prie milteliy
liekany paruostame tirpiklyje palikimo, nes tai turés jtakg purkStuvo filtro
uzsikimsimui. Perpilti tiksliai iSmaiSyta, paruostg tirpalg j purkStuvo talpykla.
Nesukrésti purkStuvo, kad iSmaisyti talpyklos turinj.

Tirpalo iSsiliejimo atveju, nedelsiant jj iSvalyti. Tirpalo
ADEMESIO iSsiliejimo ant akumuliatoriaus atveju, iSimti
akumuliatoriy i$ lizdo, tiksliai iSvalyti ir iSdZiovinti akumuliatoriy, kaip ir
lizda.

Nenaudoti priemoniy, milteliy pavidale, kurios
ADEMESIO netirpsta vandenyje. Gali tai privesti prie purkstuvo
uzsikiSimo ir pazeidimo.

Niekada nenaudoti purkstuvo, kuriuo ankséiau buvo
ADEMESIO purskiami herbicidai, pur§kimui pesticidais (insekty
naikinimo priemong), be kruopstaus purkstuvo talpyklos iSplovimo, o taip
pat nenaudoti neutralizatoriaus pagal gamintojo instrukcijas. Siy
nuorodos nesilaikymas gali privesti prie augaly sunaikinimo.

Transportavimo dirzelio montavimas (M pies.)

Purk$tuve yra dirzelis, kuris gerina prietaiso transportg ir darbg. Kad uzdéti
dirzelj (M, 1 pieS.), reikia uZspausti spraustukus montavimo punktuose
purkstuvo korpuse (M 2, 3 pies.). Dirzelis turi perpetines juostas, kurios gerina
darbo komforta.

7. Irenginio jjungimas

Pirmiausia reikia jdiegti purkStuvo variklj. Tam tikslui perjungti jungiklio
nustatymg, esantj virSutinéje korpuso dalyje, | pozicijoje. Variklio i§jungimas
vyksta nustacius jungiklj O pozicijoje. PurSkimo pradzia (F pieS.): reikia
paspausti gaidukg (F, 2 pieS.). Pur§kimas vyks, kol gaidukas nebus atleistas.

Nepertraukiamas darbas

Purskiant didelius kiekius augaly, galima taikyti nuolatinio darbo rezima. Reikia
uzblokuoti purk$tuvo gaiduka, taikant judesiy sekg (F, 5b-a pie$.). Tam tikslui
reikia jspausti paleidimo gaidukag ir prilaikyti jspausta, perstumti | priek].
Mygtukas bus uzblokuotas ir prietaisas purk§ be nustojimo. Kad jjungti
purkstuka reikia perstumti mygtuka j priekj ir jj atleisti (F, 4a-b pies.).

8. Irenginio naudojimas

Laikant purks$tuvo rankena, jjungti purSkima. Kreipti purSkimo srautg | tiksline

vietg. Taikyti purSkalo gamintojo rekomenduojamus kiekius. Purk$tuvg galima

laikyti toje pacioje rankoje, kaip ir pur§kimo antgalis arba vienoje rankoje laikyti

purkstuva, o kitoje purkstuvo antgalj (I pie$.). Taip pat galima naudoti dirzelj (M

pie$.) ir uzdéti purkStuva ant peciy.

Kad taikyti tiekiamo purskalo kiekj ir blidg galima pakeisti purskalo srautg. Tam

tikslui reikia nustatyti srautg su purkstuko verzle (H pieS.). Galima purksti riko

pavidale (didesniuose augaly plotuose), o taip pat srautu taskuose, o taip pat

netiesioginiu badu.

Purkstuvo ietis yra teleskopinis, taikant jo ilgio pokytj galima pakeisti purk§tuvo

nuotolj. Kad prailginti ieties ilgj reikia atlaisvinti verzle (B, 5 pieS$.) ir Svelniai

patraukti uz vamzdzio, tuoj pat uz purkstuvo purskiklio, o véliau prisukti verzle.

Kad sutrumpinti ietj reikia daryti prieSingai.

9. Einamieji prieziaros veiksmai

Reguliariai valyti visg jrenginj, ypatingg demes;j kreipti ventiliaciniy angy valymo

metu.

Vengti akumuliatoriaus jkrovimo tiesiogiai po intensyvaus naudojimo. Dél
iSsikrovimo galimybés, negalima jo laikyti visi$kai iSkrauto,

ADEM [F=J[e] todél, kad tuomet gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir prieiti
prie patvaraus pazeidimo.

Akumuliatoriaus negalima valyti vandeniu, gali tai privesti prie vidinio trumpo

sujungimo ir pastovaus pazeidimo.

Nenaudotg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai prikrautg (iki apie 40%).. Pakrauti

akumuliatoriy pakol visiSkai iSsikraus. Akumuliatorius laikyti 10-30°C

temperatdroje. Laikomo Zemose temperatirose grei¢iau prarandg talpa.

Akumuliatoriau jkrovimas aprasytas yra akumuliatoriaus ir kroviklio SAS+ALL

linijos instrukcijoje.

Prietaiso laikymo vieta turi buti neprieinama vaikams.

Esant batinybei siysti prietaisg | servisa, kad baty atliktas remontas, reikia

apsaugoti jj nuo atsitiktinio mechaninio pazeidimo, o taip pat iSimti

akumuliatorius i$ kroviklio lizdo.

Akumuliatoriaus iSmontavimo bidas
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Kad iSmontuoti akumuliatoriy, reikia paspausti atleidimo mygtukg
akumuliatoriaus priekinéje dalyje. I18Simti akumuliatoriy i$ lizdo. Kad sumontuoti
akumuliatoriy, reikia jstumti akumuliatoriy j lizda, o véliau prispausti, tol kol
suveiks rankenos sklendé.

|renginio prieziura

PrieZidros veiksmai apima suktuvo ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
aptarnavimo veiksmus.

Draudziama atlikti priezitros veiksmus, jei jrenginys
ADEMESIO yra jjungtas j elektros tinkla.
Tai gali tapti rimty kiino suzalojimy arba elektros smagio priezastimi. Prie§
pradedant priezidros veiksmus, reikia iSimti akumuliatoriy i$ suktuvo lizdo.
Suktuvo prieziGros veiksmai apima atitinkamg visy jo elementy, naudojamy
darbe, Svaros palaikymg. Valymo metu draudZiama naudoti bet kokius tirpiklius,
nes tai gali negrjztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.
DraudzZiama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjztamai jj sugadins.

Purkstuvo priezitira
Kiekvieng kartg po atlikto darbo reikia iSvalyti purkStuvg nuo priemonés liekany,
iSvalyti iki sausumo. Pastoviai tikrinti tarpikliy stovj.

Talpyklos valymas

Kad iSvalyti talpyklg reikia atsegti talpykla (A, 8 pie$.) nuo korpuso pies. A, 9)
atsukti talpyklos dangtelj (A,5 pieS.) tiksliai iSplauti talpyklg vandeniu. Patikrinti
filtro stovj siurbtuvo gale. Purving vandenj reikia i$lieti j kanalizacijg. ISvalius
talpykla pripildyti jg vandeniu ir jjungti purkstuvg per trumpg laiko tarpa, kad
tiksliai pasSalinti skyséio liekanas i$ siurblio, laidy, ieties ir purkStuky. Tai
apsaugos nuo pavojingy cheminiy reakcijy tarp medziagy atsiradimo rizikos.

Purkstuko valymas
Svelniai atsukti purk$tuko dangtelj (K, 2 pies.) plonu elementu (viela, segtukas
ir t. t.) iSvalyti purkStuko angas (pie$. K, 1).

Gaiduko valymas
Atsukti gaiduko verzle (L, 1 pieS.) iSvalyti purkStuvo gaiduko kameros vidy.

10. Atsarginés dalys ir priedai

| SAS+ALL linijos jrenginj galima jdéti kiekvieng akumuliatoriy ir SAS+ALL linijos
akumuliatoriy.

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat

apra8yti sugedusia dalj, papildomai pateikiant orientacinj jtaiso pirkimo termina.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
i servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skaic¢ius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisa. Maloniai praSome pridéti garanting
kortelg. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produkty reikia siysti j servisa (siuntimo ilaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas
Pries bandydami iSspresti problemas, atjunkite
ADEMESIO jrenginj nuo maitinimo Saltinio

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: DED7097 Partijos NUMETNiS: ..........ccoveeveenee.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Purkstuvas Pazeistas jungiklis Atiduoti jrenginj j
neveikia. servisg

ISsikroves akumuliatorius Pakrauti akumuliatoriy

Blogai sumontuotas Taisyklingai pritvirtinti
akumuliatorius

Purkstuvas ISsikroves akumuliatorius Pakrauti tinkamai
sunkiai veikia. akumuliatoriy

Uzkimstas purks$tukas ISvalyti purkStukag

Perkaista variklis UZkimstos ventiliacijos
angos

ISvalyti angas

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas

1.Purks$tuvo korpusas - 1 vnt. 2. Purks$tuvo talpykla - 1 vnt., Purk$tuvo Zarna -
1 vnt. 4. 1.Purk$tuvo rankena - 1 vnt. 5. 1.Purkstuvo ietis - 1 vnt. 6. Antgalis su
purkstuku 1 vnt. 7. Transportavimo dirzelis - 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auks$c€iau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja,
kad sugedusius elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti,
pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty sudedamasias
dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai
padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas
galite suzinoti i$ vietinés valdZios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sgjungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Pardavéjo parasas ir data: ..........ccoceeeviniinnnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, Jstatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Akumuliatorinis purkstuvas Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Elementai, kuriems garantija negalioja

Transportavimo dirzelis

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkima patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sarade”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktsg;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
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3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruop$c&iai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Fotoattéli un raksti

lerices apraksts

lerices norikoSana

LietoSanas ierobezojums

Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

Kartéjas apkalpo$anas riciba

10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta pasa novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

14. Garantijas talons

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSira.
ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim
Sp. z o0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinijumus, kas apziméti
ar simbolu , un visas 4] instrukcijas. Zemak noradito

bridinajumu un droSibas noradijumu neievérosana var klit par

elektro$oka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

AUZMANTBU SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar

ladéSanas adapteriem un akumulatoriem no Ilinijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru
lietoSana izraisis garantijas tiesibu pazaudésanu.

CONOT AN~

Originalas instrukcijas tulkojum

2. lerices apraksts
1. Sprausla, 2. Smidzinataja Sképs, 3. Smidzinataja sprids, 4. leslédzéjs, 5.
Krize ar méritaju, 6. Aizbaznis, 7. Smidzinataja slatene, 8. Tvertne, 9. Vaks

3. lerices norikoSana

Akumulatora smidzinatajs ir paredzéts apstiprinatu augu aizsardzibas lidzek|u,
pestictdu, herbicidu, insekticidu, fungicidu un $kidra méslojuma, kas pieejami
pie pilnvarotiem mazumtirgotajiem, izsmidzinasanai. Izmantojiet tikai Iidzek|us,
kas apstiprinati ar viet&jiem noteikumiem.

Akumulatora mugursomas smidzinatajs ir piemérots $kidru insekticidu, augu
aizsardzibas Iidzeklu, herbicidu, pesticidu un citu Skidru méslo$anas Iidzekl|u,
kas pieejami autorizétos veikalos, lietoSanai. levérojiet razotaja noradijumus,
noraditus uz produktu etiketém. Izmantojiet tikai lldzeklus, kas ir apstiprinati ar
vietéjiem noteikumiem.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosactjumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

T lerici var lietot tikai atbilstosSi talak sniegtajiem
AUZMANIBU »Pielaujamajiem darba apstakliem”.

T Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja
AUZMANIBU uzbave, visadas modifikacijas, apkalpoSanas
darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam
un noved pie talitéjas garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.
lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai,
noved pie tilitéjas garantijas tiesibu zaudésanas.

Nelietojiet Skidras vielas, kuru temperatara ir augstaka par 40°C. Smidzinatajs
jaizmanto atbilstoSi. Smidzinataju nav atlauts izmantot citiem mérkiem,

pieméram, kraso$anai, viegli uzliesmojoSu I1dzeklu izsmidzinaSanai utt.
Nevérsiet smidzinaSanas plasmu pret cilvékiem vai dzivniekiem.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1

Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru ladésanas temperatiras
diapazons 10-30°C. Nepielaut temperatdras virs 40°C ietekmi. Sargat
no mitruma un atmosfériskiem nokri$niem

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7097
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Vakuums [bar] 15
Tvertnes tilpums [L] 7,5

Svars [kg] 3,3

6. Darba sagatavosana

AUZMAN]BU lerice ir SAS+ALL [inijas dala, tapéc, lai to lietotu,

nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice,
akumulators un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietosana ir aizliegta.

Tl Veicot talak aprakstitas darbibas, baroSanas avotam ir
AUZMANIBU vienmer jabut atslegtam.

Parbaudiet, vai smidzinataja tvertne (zim. A, 8) ir pareizi piestiprinata pie
korpusa. Ja nepiecieSami, uzlabojiet stiprinajumu.

Sképa montaza (zim. B)

Vispirms pieskrivéjiet $képa cauruli (zim. B, 4) pie roktura ar spridu (zim. B, 1).
Lai to izdaritu, uzbidiet uzgriezni uz roktura vitnoto galu un to pievelciet.
Parliecinieties, vai uzgriezna iekSpusé ir blive (zim. B, 3). Tad pievelciet Sképa
teleskopisko galu. levietojiet galu caurulé un izmantojiet uzgriezni, salieciet
Sképa galu ar cauruli.

Slatenes uzstadisana smidzinataja (zim. C)

levietojiet §|atenes galu (zim. C, 2) 1scaurulé. Parbidiet §|atenes uzgriezni (zim.
C, 3) uz Tscaurules vitnes un pievelciet. Nedrikst parak stipri pieskravét, lai
nebojatu blivi

Slatenes savienoana ar rokturu (zim. D)

lelieciet redukcijas uzgriezni (zim. D, 2) uz roktura vitnotas Tscaurules (zim. D,
1), péc tam taja ievietojiet §|Gtenes galu (zim. D, 3) un ar uzgriezni (zim. D, 4)
savienojiet Slateni ar rokturi.

Akumulatora ievietoSana (zim. E)

Atveriet akumulatora ligzdas vaku (zim. E, 1), iebidiet akumulatoru ramitt ar
kontaktiem, I[dz akumulatora nofikséSanai ligzda.

Smidzinataja tvertnes uzpildiSana (zim. G)

Lai uzpilditu smidzinataja tvertni ar pieméroto Iidzekli, atskravéjiet tvertnes
vacinu (zZim. G, 2) no tvertnes Tscaurules (zim. G, 1). Vaks ir vienlaikus kraze ar
meéritaju, kura tilpums ir no 0 I1dz 120 ml (0 I1dz 4 uncém OZ).

= Lietojot augu aizsardzibas Iidzeklus, herbicidus,
AUZMANIBU pesticidus  utt., vienmér ievérojiet razotaja
noradijumus par izmantota produkta daudzumu un atSkaidiSanas metodi.
Nedrikst parsniegt atlauto dozi.

Ja I1dzekli izmanto Skidruma veida, krize ar méritaju ielejiet atbilstoSu ltdzekla
daudzumu un péc tam ielejiet tvertné (zim. G, 3). Uzpildiet tvertni ar vajadzigo
dodens daudzumu. Jaizmanto izméritie daudzumi, jo tvertnes norades ir
indikativas un var atSkirties no faktiskajiem daudzumiem. Stingri pievelciet
tvertnes vaku.

Lietojot I"dzekli GdenT SkistoSa pulvera veida, pagatavojiet Skidumu cita trauka
saskana ar Iidzekla razotaja ieteikumiem. Rapigi samaisiet. Nelietojiet vairak
pulvera, jo tas var izraistt atlikua pulvera palikSanu sagatavotaja Skiduma, kas
var aizsérét smidzinataja filtru. lelejiet rGpigi sajauktu gatavo Skidumu
smidzinataja tvertné. Nekratiet smidzinataju, lai sajauktu tvertnes saturu.

T Ja Skidrums ir izlijis, nekavéjoties to noslaukiet. Ja
AUZMANIBU Skidrums ir izlijis uz akumulatora, iznemiet to no
ligzdas, riipigi notiriet un nosusiniet akumulatoru un ligzdu.

T Nelietojiet pulverus, kas neizSkist udeni. Tas var
AUZMANIBU noblokét un sabojat smidzinataju.

T Nekad nelietojiet smidzinataju, ar kuru ieprieks bija
AUZMANIBU izsmidzinati herbicidi (lidzekli pret nezalém), lai
izsmidzinatu pesticidus (insekticidus), rapigi neizmazgajot smidzinataja
tvertni un neizmantojot neitralizatoru saskana ar razotaja noradijumiem.
Pretéja gadijuma jus varat iznicinat audzétu kultdru.

Transporta siksnas uzstadiSana (zim. M)

Smidzinatajs ir aprikots ar siksnu, kas lauj érti transportét un stradat ar ierici. Lai
piestiprinatu siksnu (zim. M, 1), iespraudiet karabines smidzinataja korpusa
stiprinaSanas punktos (zim. M 2, 3). Siksnai ir papildu plecu spilventins, kas
uzlabo darba komfortu.

7. lerices ieslégsana

Vispirms iedarbiniet smidzinataja motoru. Lai to izdaritu, korpusa aug$éja dala
parslédziet sledza iestatljumu uz |. Péc slédza iestatiSsanas O pozicija motors
tiek izslégts. Lai saktu izsmidzinaSanu (zim. F): nospiediet slédzi (zim. F, 2).
Smidzinasana turpinasies, I1dz tiks atbrivota sprida poga.

Pastavigs darbs

Apsmidzinot lielas kultdras, varat izmantot nepartrauktas darbibas rezimu.
Smidzinataja sprida pogai jabat noblokétai, izmantojot kustibu secibu (zim. F,
5b-a). Lai to izdaritu, nospiediet spridu un, turot nospiestu, pabidiet uz prieksu.
Poga tiks blokéta, un ierice nepartraukti veiks izsmidzinaSanu. Lai izslégtu
smidzinataju, pabidiet pogu uz priek$u un to atlaidiet (zim. F, 4a-b).

8. lerices lietoSana

Turot smidzinataja rokturi, saciet smidzinaSanu. Virziet smidzinaSanas straklu
uz mérka vietu. Izmantojiet aerosola raZotaja ieteiktos daudzumus. Jus varat
turét smidzinataju viena rokad ar smidzinatdja galu, vai arl varat turét
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smidzinataju viena roka, bet smidzinataja galu - otra (zim. 1). Varat arT izmantot
siksnu (zim. M) un pakart smidzinataju uz pleca.

Lai pielagotu smidzinata lidzekla daudzumu un smidzina$anas veidu, varat
maintt smidzinato striklu. Lai to izdaritu, noreguléjiet strklu, izmantojot
sprauslas uzgriezni (zim. H). SmidzinaSanu ir iespéjams veikt miglas veida
(lielakam platibam) un punktveida plisma, ka arT netiesi.

Smidzinataja Sképs ir teleskopisks, mainot ta garumu, jis varat mainit
smidzinataja diapazonu. Lai mainttu $§k&pa garumu, atskravéjiet uzgriezni (zim.
B, 5) un ciesi aiz smidzinataja sprauslas izvelciet cauruli un péc tam pievelciet
uzgriezni. Lai saisinatu Sképu, rikojieties pretéji.

9. Kartéjas apkalposanas riciba

Regulari tiriet visu ierici, seviski nemot véra ierices ventilacijas caurumus.
Izvairieties no ierices ladéSanas tieSi péc intensivas lietoSanas. Sakara ar
akumulatora raksturllkném neglab3jiet to pilnigi izladétu, jo tad var izladéties
zem kritiska ITmena un péc tam pilnigi sabojaties.

Akumulatoru netiriet ar Gdeni, jo tas var izraisit iek$€ju Tsslegumu un bojat
akumulatoru.

Nelietotu akumulatoru glabajiet daléji uzladétu (Iidz ap 40%). Mazliet uzladét
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabajiet temperatara 10-30°C.
Glabasana augstakas temperatdras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
Akumulatora ladéSana ir aprakstita SAS+ALL Inijas akumulatora un 1adésanas
adaptera instrukcija.

Glabasanas vieta jabiit nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki, pasargdjiet to
no netiSiem mehaniskiem bojajumiem un nonemiet bateriju no ladétaja ligzdas.

Akumulatora demontaza

Lai nonemtu akumulatoru, piespiediet atbrivoSanas pogu baterijas priek$éja
dala. Izbidiet akumulatoru no ligzdas. Lai uzstaditu akumulatoru, iebaziet
akumulatoru ierices ligzda, péc tam piespiest I1dz turétaja sprosta noslégsanai.

lerices konservacija
Konservacija apnem ierices apkopes darbibu ar aksesuariem, t.i. akumulatoru
un ladétaju.

AUZMANTBU Neveikt konservaciju, kad ierice ir pieslégta pie

barosanas avota.

Tas var izraisit nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms
konservacijas uzsak$anas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.

lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieSamu
jo tas var bojat ierices korpusu un citu elementu, izgatavotu no plastikas.
Akumulatoru netirit ar Gdeni, jo tas var izraisit iek8&ju T1sslégumu un bojat
akumulatoru.

Smidzinataja apkope
Katru reizi péc darba notiriet smidzinataju, nonemot izsmidzinaSanas atliekas,
un noslaukiet to. Periodiski parbaudiet blvju stavokli.

Tvertnes tirsana

Lai notiritu tvertni, atvienojiet tvertni (zim. A, 8) no korpusa (zim. A, 9),
atskravéjiet tvertnes vacinu (zim. A, 5), rdpigi izskalojiet tvertni ar Gdeni.
Parbaudiet filtra stavokli pieslicekna gala. Vienmér izlejiet netiro ddeni uz
kanalizaciju. Péc tvertnes nomazgasanas piepildiet tvertni ar Gdeni un darbiniet
smidzinataju uz Tsu laiku, lai no stkna, Slateném, Sképa un sprauslam rapigi
nonemtu Skidruma atlikumus. Tas novérsis dazadu vielu bistamu Kimisku
reakciju risku.

Sprauslas tirsana
Viegli atskraveéjiet sprauslas uzgriezni (zim. K, 2), notiriet sprauslas caurumus
ar planu elementu (stieple, tapa utt.) (zim. K, 1).

Sprida tiriSana

Atskravéjiet sprida uzgriezni (zim. L, 1), notiriet smidzinataja sprida kameras
iekSpusi.

10. Rezerves dalas un piederumi

SAS+ALL hnijas ierice var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru un l1adéSanas
adapteru no SAS+ALL linijas.

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosidta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdutiet ierici servisa centra (stljuma izmaksas
sedz lietotajs).

11. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no barosSanas avota.

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

Smidzinatajs Bojats iesledzéjs Nodot ierici servisam

nedarbojas |1zIadéts akumulators Uzladét akumulatoru

Nepareizi uzstadits Uzstadit pareizi
akumulators

Smidzinatajs 1zladéts akumulators Pareizi uzladet
darbojas ar akumulatoru
gratibam Aizséréta sprausla Notirit sprauslu

Dzing&js parkarsés Noslégti ventilacijas Notirit caurumus

caurumi

12. lerices komplektacija, gala piezimes

1. Smidzinataja korpuss — 1 gab. 2. Smidzinataja tvertne - 1 gab., Smidzinataja
Slatene - 1 gab. 4. Smidzinataja rokturis — 1 gab. 5. Smidzinataja $képs — 1 gab.
6. Uzgalis ar sprauslu — 1 gab. 7. Transporta siksna — 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest

kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties 8adu produktu detalas

utilizét, otrreiz&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta
savakS$anas centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par
nolietotas tehnikas savaksanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem.,
tas majas lapa. Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un
izvairTties no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt radtti draudi
neatbilstoSu atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija
ir sodama péc atbilstoSiem viet&jiem tiesibu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccccvveeiieniennee.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par
Lieto$anas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdarisanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildi$anu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai lidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta
Smidzinatajs ar akumulatoru | iegades datuma noradita Garantijas
talona

Elementi neapnemti ar garantiju.

Transporta siksna

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neieveéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;
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c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kurd, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzZimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamécijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vietd, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!l! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.
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6. Felkésziilés a munkara

7. A berendezés bekapcsolasa

8. A berendezés hasznalata

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek
10. Potalkatrészek és tartozékok

11. Onall6 hibaelharitas

12. A készllék készlete

13. Informacié a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus késziilékek
artalmatlanitasarol

14. Garanciajegy

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kiildnallé brosuraként lettek csatolva.
A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a késziilékhez, mint kiilénallé
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az (4]
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.
Az SAS+ALL szériahoz tartozé késziilék az SAS+ALL
AFlGYELEM szériaja toltékkel és akkumulatorokkal torténd
lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6It6 nem felszereltsége a megvasarolt készlléknek
és kulon kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a
késziilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

Az eredeti utasitas forditasa

2. A késziilék leirasa
1. Fuvoka 2. Permetezé landzsa, 3. Permetez6 ravasz, 4. Kapcsold, 5.
Mérépohar, 6. Zarésapka, 7. Permetezd tomlé, 8. Tartaly, 9. Fedél

3. A késziilék rendeltetése

Az akkumulatoros permetez6gép az engedélyezett értékesitési helyeken
elérhetd, jovahagyott névényvéddszerek, peszticidek, herbicidek, rovarirtok,
fungicidek és folyékony mitragyak kipermetezésére szolgal. Csak és kizardlag
a helyi el6irasok altal jovahagyott szereket hasznaljon.
Akkumulatoros hati permetez6gép a szakboltokban kaphaté folyékony
rovarirték, névényvéddszerek, herbicidek peszticidek, és
AF|GYELEM egyéb folyékony mitragyak kijuttatasara van kialakitva.
Tartsa be a termék etikett cimkéjén talalhaté gyartoi
ajanlasokat. Kizardlag a helyi el6irasok altal engedélyezett szereket hasznaljon.

A késziléket épités-felujitdsi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld
lizemeltetési feltételeknek és a megengedett lizemi korilményeknek.

4. A hasznalat korlatozasa
AF|GYELEM A készilék csak az alabbi ,megengedett
munkaviszonyoknak” megfeleléen hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
AFlGYELEM megvaltoztatasa, minden olyan modositas,
karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznal6i kézikonyv nem irja le,
jogellenesnek minésiil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megdfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lizemeltetési utasitaisnak nem megfelelé6 hasznalat
okoz azonnali garancia elvesztését.

Ne hasznaljon folyékony anyagokat, amelyek hémérséklete 40°C folott van. A
permetezégépet tilos mas célokra hasznalni, példaul festésre, gyulékony
anyagok permetezésére stb. Ne iranyitsa a permetsugarat emberek vagy allatok
felé.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S1
Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal magasabb
hémérsékletnek. Védje a nedvességtdl és a csapadéktodl

5. Miszaki adatok

A késziilék modellje DED7097
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.
Véakuum [bar] 15

A tartaly térfogata: [L] 7,5
Toémeg [kg] 3,3

6. Felkésziilés a munkara
A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbol, az akkumulatorbol és a toltébél all.

Az alabbiakban leirt el6készité tevékenységeket
AFlGYELEM levalasztott aramforras mellett kell elvégezni.
Ellenérizze, hogy a permetezd tartalya (A abra, 8) megfeleléen van-e. régzitve
a késziilékhazhoz. Sziikség esetén igazitsa meg a reteszeket.

A landzsa felszerelése (B abra)

El6sz6r csavarja fel a landzsa csovét (B abra, 4) az inditéfogantydra (B abra,
1). Ehhez csUsztassa az anyat a fogantyl menetes végéhez és huzza meg.
Ugyeljen arra,hogy az anya belsejében legyen témités (B abra, 3). Ezutan
csavarja fel a landzsa teleszkdpos végét. Helyezze be a csucsot a csébe, és az
anya segitségével szerelje 6ssze a landzsavéget a csével.

A toml6 Osszeszerelése a permetezével (C abra)

Helyezze a tdml6véget (C abra, 2) a csonkba. Csusztassa a tomléanyat (C abra,
3) a csonk menetére és hlzza meg. Ne hlzza meg tul er6sen, hogy ne
szakadjon meg a menet.

A toml6 Osszeszerelése a fogantytval (D abra)

A fogantyu menetes csonkjara (D abra, 1) helyezze fel a redukalé anyat (D abra,
2), majd beledugva a tomld végét (D abra, 3) és az anya segitségével (D abra,
4) csatlakoztassa a tomlét a fogantyuhoz.

Az akkumulator beszerelése (E abra )

Nyissa ki az akkumlator aljzatanak fedelét (E abra, 1), csusztassa az
akkumulatort az érintkezés szanba, mig az be nem pattan az aljzatba.

A permetez6 tartalyanak feltoltése (G abra)

Annak érdekében, hogy a permetezé tartalyat feltéltse a megfelel6 anyaggal,
csavarja le a tartaly kupakjat (G abra, 2) a tartalycsonkrol (G abra, 1). A tartaly
kupakja egyidejlileg mérépoharként szolgal 0-120ml tartomanyban (0-4 OZ).

AF|GYELEM Novényvédoészerek, herbicidek peszticidek stb.

hasznalata soran mindig kévesse a gyarto eldirasait a
felhasznalt termék mennyiségére valamint a higitds modjara
vonatkozolag. Ne lépje tul az engedélyezett adagokat.

Abban az esetben, ha az agenst folyadék formajaban hasznalja, 6ntse a szer
megfelel6 mennyiségét a mérépoharba és Ontse at a tartdlyba (G abra, 3).
Egészitse ki a tartaly a megfeleld mennyiségl vizzel. A kimért mennyiségeket
kell hasznalni, mivel a tartalyon levé jelzések hozzavetdlegesek, és eltérhetnek
a tényleges mennyiségektdl. Hizza meg biztonsagosan a tartaly kupakjat.

Ha a szert vizben old6d6 por formajaban haszndlja, készitse el az oldatot egy
masik edényben, a szer gyartéjanak ajanlasanak megfeleléen. Alaposan
keverje 6ssze. Ne hasznaljon tdbb port, mert ez azt eredményezheti, hogy por
az elkészitett oldatban marad por, aminek hatasara eltdm&dhet a permetezd
sziréje. Ontse &t az alaposan &sszekevert, elkészitett oldatot a
permetezétartalypa. A permetezégépet ne rézza a tartdly tartalmanak
keveréséhez.

AF|GYELEM Folyadék kiomlése esetén, azt azonnal torolje fel. A
folyadék az akkumulatorra torténé kiomlése esetén,
vegye ki az akkumulatort az aljzatbdl, alaposan tordlje at az akkumulatort
és az aljzatot is.
AF|GYELEM Ne hasznaljon por formatumu anyagot amelyek nem
oldéodnak vizben. Ezek a permetezd eltomddését és
karosodasat okozhatjak.
Soha ne hasznalja a permetezdgépet peszticidek (rovarirté szerek), amivel
korabban herbicideket (gyomirté szereket) permeteztek, anélkiil hogy
alaposan kimosta volna a permetezé tartalyat és a gyarté utasitasainak
megfeleléen semlegesitd szert hasznalt volna. Ennek elmulasztasa
novények pusztulasahoz vezethet.
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A szallitoheveder felszerelése (M abra)

A permetez6gép olyan hevederrel van felszerelve, amely megkonnyiti a
készllék szallitasat és haszndlatat. A heveder felhelyezéséhez (M abra, 1)
pattintsa a karabinereket a permetez&gép hazanak rogzitési pontjaira (M abra,
2, 3). A hevedernek van egy tovabbi vallparnaja, amely ndveli a munka
kényelmét.

7. A berendezés bekapcsolasa

El6szor inditsa el a permetez6 motorjat. Ehhez a haz fels6 részén talalhatod
kapcsolot allitsa at | allasba. A motor kikapcsoldsa a kapcsolé O allasba
kapcsolasat kovetben 1ép fel. A permetezés megkezdése (F abra F): nyomja
meg az inditéravaszt (F &bra, 2). A permetezés addig folytatodik, mig az
inditéravaszt el nem engedi,

Folyamatos munka

Nagyobb (ltetvények permetezésekor, hasznalhatja a folyamatos zemmadot.
A permetez6 inditéravaszat rogziteni kell, mozdulatok sorozataval (F abra, 5b-
a). Ehhez nyomja meg az inditéravaszt és tartsa nyomva, elére mozgatva. A
nyomégomb reteszel6dik és a készllék folyamatosan fog permetezni. A
permetezé kikapcsolasahoz tolja elére és engedje el a gombot (F abra, 4a-b).

8. A késziilék hasznalata

A permetezét a fogantyunal tartva kezdje el a permetezést. Iranyitsa a
permetsugarat a célteriiletre. Alkalmazza a permet gyartoja altal ajanlott
mennyiséget. A permetezét tarthatja ugyanabban a kézében ben lehet tartani,
mint a széréfejet, vagy egyik kezével tartja a permetezét a masikban pedig a
szorofejet, (I abra ). Hasznalhatja a heveder is (M abra ) és felteheti a
permetezét a vallara.

A permetsugarat meg lehet valtoztatni az alkalmazott permetezés
mennyiségének és tipusanak megfelelden. Allitsa be a permetsugarat a
fuvokaanya segitségével (H abra ). Lehetséges a permetezés kdéd formajaban
(nagyobb terileti Ultetvényeken) valamint pont sugar formajaban és kdzvetlen
maodon is.

A permetezélandzsa teleszkdpos, hosszanak valtoztatasaval megvaltoztathatja
a permetez6 hatétavolsagat. A landzsa hosszusaganak megvaltoztatasahoz
lazitsa meg az anyat (B abra, 5) és finoman huzza ki a csévet kdzvetlen a
permetezd fuvokaja mogott, majd huzza meg az anyat. A landzsa roviditéséhez
tegye az ellenkezgjét.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Tisztitsa meg rendszeresen az egész késziiléket, kiilénos figyelmet szentelve a
késziilék szell6zényilasainak megtisztitasara.

Kerilje az akkumulator toltését az intenziv hasznalat utan kozvetlenil. Az
akkumulator karakterisztikaja miatt, ne tarolja el a teljesen Ilemerdlt
akkumulatort, mivel akkor a kritikus szint ala mertilhet le és tartés karosodast
szenvedhet.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé révidzarlatot
okozhat, ami maradando karosodashoz vezethet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltdltotten. (kb. 40%). Toltse
fel az akkumulatort, miel6tt teljesen lemeriine. Az akkumulatorokat tarolja 10-
30°C hémérsékleten. Alacsony hémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator téltésének leirasa megtalalhaté az SAS+ALL széria
akkumulator és t6lté utasitasaban.

AF|GYELEM A késziilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem

hozzaférhetének kell lennie.

Ha a készlléket javitas céljabdl szervizbe kell kildenie, 6vja meg azt a
véletlenszer(i mechanikai sériilésektsl és tavolitsa el az akkumulatorokat a
toltécsatlakozobal.

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabol nyomja meg az akkumulator elsé
részén taldlhaté kioldd gombot. Vegye ki az akkumulatort az aljzatabdl. Az
akkumulator beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort az aljzataba,
majd nyomja be addig, mig fogantyuretesz be nem kapcsolédik.

A késziilék karbantartasa
A karbantartds magaban foglalja a csavarozé a tartozékaival egyltt, azaz az
akkumulatorral és a téltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

AFlGYELEM Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat
taphalézathoz csatlakoztatott késziiléken.

Ez komoly személyi sériiléseket vagy aramitést okozhat. A karbantartasi
tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort hizza ki a csavarozé
aljzatabol.

A csavarozé karbantartasa a normal lzemeléshez szikséges minden elemének
megfelel§ tisztantartasan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldoészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készUllékhazon és
mas, mlanyagbdl készilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé révidzarlatot
okozhat, ami maradandé karosodashoz vezethet.

A permetez6 karbantartasa

Munkavégzés utan minden alkalommal tisztitsa meg a permetezdgépet a
permetmaradékrol, és torolje szarazra. Rendszeresen ellenérizze a témitések
allapotat.

A tartaly tisztitasa

A tartaly tisztitdsahoz kapcsolja le a tartalyt (A abra, 8) a késziilékhazrol (A abra,
9) csavarja ki a tartaly anyajat (A abra, 5) alaposan &blitse ki a tartalyt vizzel.
Ellendrizze a sziir6 allapotat szivocsonknal. A piszkos vizet mindig 6ntse a
csatornaba, A tartdly kimosasa utan toltse azt fel vizzel és inditsa el a
permetezégépet egy rovid idére, hogy alaposan eltavolitsa a
folyadékmaradvanyokat a szivattyabdl, a tomlékbsl a landzsabdl és a
fuvokakbdl. Ezzel megakadalyozza az anyagok kozotti veszélyes kémiai
reakciok kockazatat.

A favoka tisztitasa
Finoman csavarja ki a fuvéka anyajat (K abra, 2) tisztitsa meg a fuvoka nyilasat
egy vékony eszkdzzel (drét, ti stb.) (K abra, 1).

Az inditoravasz tisztitasa

Csavarja ki a ravasz anyajat (L abra, 1), tisztitsa lei a permetezd ravaszanak
kamrajat.

10. Pétalkatrészek és tartozékok

Az SAS+ALL széria elektromos késziiléke felszerelhetéek az SAS+ALL széria
minden akkumulatoraval és téltéjével.

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsd oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjlk, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbdl.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakéhelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdldje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kit6Itétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi kéltségeket a felhasznald fedezi).

11. Onallé hibaelharitas
Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
PINGENERE hizza ki o kesziileket az sramforrasrol

Probléma Ok Megoldas

A permetezd nem Sérult kapcsolo Adja at a szerviznek a
mukodik készlléket

Lemertlt az akkumulator Toltse fel az
akkumulatort

Rosszul beszerelt
akkumulator

Régzitse megfeleléen

A permetezé
nehezen mikddik

Lemertlt az akkumulator Szerelje fel
szabdlyosan az
akkumulatort

Eltém&dott fuvoka Tisztitsa meg a

favokat
Tulmelegszik a Eltomédtek a Tisztitsa ki a
motor szell6zényilasok nyilasokat
12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések
1. Permetez6gép készilékhdaz — 1db 2. Permetezétartdly — 1 db,

Permetez6tdmli6 — 1db 4 A permetezé fogantydja — 1db 5. Permetezélandzsa —
1 db 6. Fuvokavég — 1db 7. Szallitéheveder — 1db

13. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szereplé
szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az lizemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyutt kidobni. Hulladékkezelésik, ujrafelhasznélasuk vagy elemeik

—— " hasznositdsa soran a kdvetend6 eljaras a berendezés specialis
gydijtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt
készilékek gydijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok

megérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas

elkerllését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban

meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznaldk az Eurépai Unid orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén

kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki

tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban

Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjiuk kapcsolatba Iépni a

helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozd

tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam: DED7097  Gyartasi tétel szama: ..............ccccoeeee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: ..........cocceeeeveeeiennns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
eredé kovetkezményekrodl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairdsommal igazolok:
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kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garancidbol eredé felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerz&déstdl térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetleniil, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancidlis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve
Garanciaval nem rendelkezd
alkatrészek.

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal¢ felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valészinUsiti a
Termék vasarlasanak koérulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatoban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhaszndld6 nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott,
kuléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 tisztitd és
karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo onalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil moédositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatdnak nem megfelelé UGzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Toérvénykonyvrdl szélé toérvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhaszndl6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozétt a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen milkddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szoélé torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (rlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznaélata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatdl szamitott 14 munkanapon beltl kerl sor.
9. A terméket reklamdciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredd jogait.
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Pregatire pentru functionare

Pornirea aparatului

Punere in functiune si utilizarea aparatului

Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor

electrice si electronice

14. Certificat de garantie

Conditiile generale de siguranta sunt in brogura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu
Service-ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu

simbolul si (A toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai
jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

©CeNo,WN =

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

ﬂ ATENTlE Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a
lucra numai cu incarcatoarele si acumulatoarele din
linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumparat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare
si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

Traducerea instructiunii originale

2. Descrierea aparatului

Duza, 2. Lance pulverizator, 3. Declansator pulverizator, 4. Comutator, 5.
Cana dozatoare, 6. Opturator, 7. Furtunul pulverizatorului, 8. Rezervor, 9.
Capac

3. Destinatia aparatului

Pulverizatorul cu acumulator este destinat pentru pulverizarea produselor
aprobate pentru protectia plantelor, pesticidelor, erbicidelor, insecticidelor,
fungicidelor si ingrasamintelor lichide, disponibile cu amanuntul de la
comerciantii autorizati. Folositi numai agenti aprobati prin reglementarile locale.
Pulverizator cu acumulator este potrivit pentru aplicarea insecticidelor lichide,
produselor pentru protectia plantelor, pesticidelor, erbicidelor si altor
ingrasaminte lichide, disponibile la magazinele autorizate. Urmati instructiunile
producatorului de pe etichetele produselor. Folositi numai agenti aprobati prin

reglementarile locale.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructie, ateliere
de reparatii, in lucrari de amatori respectand conditiile de utilizare si conditiile
de operare permise -cuprinse in instructiunile de exploatare.

4. Restrictii de utilizare
Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu
AATENTIE ”Conditiile admisibile de lucru”, prezentate mai jos.
Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si
AATENTIE electrice, orice modificari, operatiile de,intreginere care
nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor
duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de
conformitate isi va pierde valabilitatea.
Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce
la pierderea imediata a drepturilor de garantie.
Nu folositi substante lichide de o temperatura mai mare de 40 °C. Pulverizatorul
trebuie utilizat in conformitate cu scopul specificat la punctul 7.1 Nu este
permisa utilizarea pulverizatorului in alte scopuri, cum ar fi vopsirea,

pulverizarea substantelor inflamabile, etc. Nu directionati jetul de pulverizare
catre oameni sau animale

CONDITII ACCEPTABILE DE LUCRU
S1
Folositi numai in interior. Temperatura de incércare a bateriei 10-30 °
C. Nu expuneti la temperaturi deasupra 40°C. Protejati de umiditate

si precipitatii
5. Date technice
Modelul aparatului DED7097
Tensiunea de lucru [V] 18 d.c.
Subpresiunea [bar] 15
Capacitatea rezervorului 7,5
Greutatea [kg] 3,3

6. Pregatire pentru functionare

AATENTlE Aparatul este o parte a liniei SAS+ALL, de aceea

pentru a-l folosi trebuie sa completati setul compus
din aparat, acumulator si incarcatoare.

Operatiunile de pregatire trebuie efectuate la sursa de
AATENTIE alimentare deconectata
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Verificati daca rezervorul pulverizatorului (fig. A, 8) este fixat corect pe
carcasa. Corectati clemele daca este necesar.

Montajul lancei (fig. B)

n primul rand, insurubati tubul lancei (fig. B, 4) cu méanerul cu declansator (fig.
B, 1). in acest scop, puneti piulita pe capatul filetat al manerului si strangeti-o.
Asigurati-va ca exista o garnitura in interiorul piulitei (Fig. B, 3). Strangeti apoi
capatul telescopic al lancei. Introduceti capatul in tub si cu ajutorul piulitei fixati
capatul lancei cu tubul.

Montarea furtunului cu pulverizatorul (fig. C)

Introduceti capatul furtunului (fig. C, 2) in racord. Puneti piulita furtunului (fig.
C, 3) pe filetul racordului si strangeti-o. Nu strangeti excesiv pentru a nu rupe
filetul.

Montarea furtunului cu maner (fig. D)

Pe racordul filetat al manerului (fig. D, 2) puneti piulita de reductie (fig. D, 1),
apoi introduceti capatul furtunului in ea (fig. D, 3) si cu ajutorul piulitei (fig. D,
4) conectati furtunul cu méanerul.

Montajul acumulatorului (fig. E)
Deschideti capacul locasului acumulatorului (fig. E, 1), glisati acumulatorul in
sanie cu contacte pana cand acumulatorul se blocheaza in locas.

Umplerea rezervorului pulverizatorului (fig. G)

Pentru a umple rezervorul pulverizatorului cu un agent adecvat, desurubati
capacul rezervorului (fig. G, 2) de la racordul rezervorului (fig. G, 1). Capacul
este de asemenea o cana dozatoare, cuprinsa intre 0 si 120 ml (0 pana la 4
uncii OZ).

Cand utilizati produse de protectie a plantelor,
AATENTIE erbicide, pesticide etc., respectati intotdeauna
indicatiile producatorului privind cantitatea de produs utilizatd si metoda
de diluare. Nu depasiti dozele permise.

in cazul utilizarii agentului sub forma de lichid, turnati cantitatea
corespunzatoare de agent in cana (fig. G, 3). Reumpleti rezervorul cu cantitatea
necesara de apa. Trebuie utilizate cantitatile masurate deoarece indicatiile de
pe rezervorr sunt aproximative si pot diferi de cantitatea reala. Strangeti bine
piulita rezervorului.

Cand utilizati agentul sub forma de pulbere solubila in apa, pregatiti o solutie
intr-un alt vas conform recomandarilor producatorului agentului. Amestecati
bine. Nu folositi mai multd pulbere deoarece acest lucru poate duce la
raméanerea pulberllor in solutia pregatita, ceea ce poate infunda filtrul
pulverizator. Turnati solutia pregatitd bine amestecata in rezervorul
pulverizatorului. Nu agitati pulverizatorul pentru a amesteca continutul
rezervorului.

AATENTlE Daca lichidul se va varsa, stergeti-l imediat. Daca se
= varsa lichidul pe acumulator, scoateti acumulatorul
din priza, stergeti-1 bine si uscati atat acumulatorul cat si priza.

Nu folositi pulberi care nu se dizolva in apa. Acest
AATENTIE lucru poate infunda si deteriora pulverizatorul

Nu folositi niciodatd un pulverizator cu care s-a
AATENTIE pulverizat anterior erbicide pentru pulverizarea
pesticidelor (insecticidelor) fara a spala bine rezervorul pulverizatorului si

fara a utiliza un neutralizator conform instructiunilor producatorului.
Nerespectarea acestui lucru poate sa strica recolta.

Montarea curelei de transport (Fig. M)

Pulverizatorul este echipat cu o curea care faciliteaza transportul aparatului si
munca cu acesta. Pentru a fixa cureaua (fig. M, 1), fixati carabinierele in
punctele de montare de pe carcasa pulverizatorului (fig. M 2, 3). Cureaua are
o aparatoare suplimentara pentru umar, ce creste confortul muncii.

7. Pornirea aparatului

Porniti mai intai motorul pulverizatorului. Pentru a face acest lucru, setati
comutatorul de pe partea superioara a carcasei la |. Motorul este oprit dupa
rotirea comutatorului in pozitia O. Pentru a incepe pulverizarea (fig. F): apasati
declansatorul (fig. F, 2). Pulverizarea va continua pand cand butonul de
declansare nu va fi eliberat.

Functionare continua

Cand pulverizati culturi mari, puteti utiliza modul de functionare continua.
Butonul de declansare al pulverizatorului trebuie blocat folosind o secventa de
miscari (Fig. F, 5b-a). In acest scop, ap&sati butonul de declansare si tinandu-|
apasat, deplasati-l spre fata. Butonul va fi blocat si masina va furniza pulverizare
continuu. Pentru a opri pulverizatorul, deplasati butonul spre fata si eliberati-
(fig. F, 4a-b).

8. Utilizarea dispozitivului

Tindnd manerul pulverizatorului, porniti pulverizarea. Directionati jetul de
pulverizare catre zona atare. Folositi cantitati sugerate de producatorul de
agent. Puteti tine pulverizatorul in aceeasi mana cu capul de pulverizare sau
puteti tine pulverizatorul intr-o mana si capul de pulverizare in cealalta (fig. I).
De asemenea, puteti folosi cureua (fig. M) si sa atarnati pulverizatorul pe umar.
Jetul de pulverizare poate fi modificat pentru a adapta cantitatea si tipul de agent
aplicat. Pentru a face acest lucru, reglati jetul cu ajutorul piulitei duzei (fig. H).
Este posibil sa se aplice agentul sub forma de ceata (pe suprafete mai mari de
culturi) sau jet pe punct, precum si indirect.

Lance pulverizatorului este telescopic, schimband lungimea acestuia puteti
schimba raza de pulverizare. Pentru a schimba lungimea lancei, slabiti piulita
(fig. B, 5) si trageti usor tubul de partea aproape de duza pulverizatorului, apoi
strangeti piulita. Pentru a scurta lancea, faceti invers.

9. Verificari si reglaje curente

Curatati regulat intregul aparat, acordand o atentie deosebita curatarii orificiilor
de ventilatie a aparatului.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupad utilizarea intensiva. Datorita
caracteristicilor bateriei, nu o depozitati complet descarcata, deoarece se poate
descarca sub nivelul critic si poate sa ee deterioreze definitiv.

Nu curatati bateria cu apa, deoarece asta poate pricinui un scurtcircuit intern
care duce la deteriorarea permanenta.

Prin urmare, o baterie neutilizatda trebuie sa fie stocatd partial (pana la
aproximativ 40%). Incarcati bateria inainte sa fie complet descarcaté. Depozitati
bateriile la temperaturi cuprinse intre 10-30 ° C. Stocat la temperaturi scazute,
isi pierde capacitatea mai repede.

incarcarea bateriei este descrisa n instructiunile pentru baterii si incarcatori din
linia SAS + ALL.

AATENT|E Aparatul trebuie pastrat in loc inaccesibil pentru copii.

Daca este necesar sa trimiteti aparatul la un centru de service pentru reparatii,
protejati-I de deteriorarea mecanica accidentala si scoateti bateriile din priza
incarcatorului.

Metoda de demontare a bateriei

Pentru a demonta bateria, apasati butonul de eliberare din partea frontald a
bateriei. Scoateti bateria din priza. Pentru a instala bateria, glisati bateria in priza
si apoi apasati pana cand incheietorul méanerului se activeaza

intretinerea aparatului
Intretinerea cuprinde operatii de intretinere a masinii de insurubat si a
acumulatorului si incarcatoarei.

Nu efectuati niciodata operatiuni de intretinere a
AATENTIE aparatului conectat la reteaua de alimentare cu energie
electrica.

Asta poate cauza vatamari corporale grave si electrocutare. Scoateti
acumulatorul din suportul masinii de gaurit inainte de a incepe operatiunile de
intretinere.

Tntre‘ginerea masinii de insurubare consta in pastrarea curata a tuturor
elementelor indispensabile pentru functionarea normala. Nu folositi niciodata
solventi pentru curatarea elementelor deoarece pot distruge carcasa si a alte
elemente executate din materiale plastice.

Nu curatati acumulatorul cu apa deoarece asta poate cauza un scurtcircuit
interior si deteriorarea permanenta a acumulatorului..

intretinerea pulverizatorului
De fiecare data dupa executarea muncii, curatati pulverizatorul de reziduurile de
stropire si stergeti-l pana va fi uscat. Verificati periodic starea garniturilor

Curatarea rezervorului

Pentru a curata rezervorul, deconectati rezervorul (fig. A, 8) de carcasa fig. A,
9), desurubati capacul rezervorului (fig. A, 5), clatiti bine rezervorul cu apa.
Verificati starea filtrului la capatul aspiratorului. Apa murdarad evacuati
intotdeauna in sistemul de canalizare. Dupa spalarea rezervorului, umpleti-I cu
apa si porniti pulverizatorul pe o perioada scurtd de timp pentru a indeparta
complet lichidul rezidual din pompa, furtunuri, lance si duze. Acest lucru va
preveni riscul de reactii chimice periculoase intre substante.

Curatarea duzei
Desurubati usor piulita duzei (fig. K, 2), curatati orificile duzei cu un element
subtire (sarma, ac etc.) (fig. K, 1).

Curatarea declansatorului
Desurubati piulita de declansare (fig. L, 1), curatati interiorul camerei de
declansare a pulverizatorului.

10. Piese de schimb si accesorii

Aparatul din linia SAS + ALL poate fi echipat cu fiecare baterie si incarcator din
linia SAS + ALL.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s accepte produsul reclamat),
trimiteti-I la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sd anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

11. Rezolvarea problemelor
Inainte de a incerca sa rezolvati singur problemele,
AATENTIE deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Pulverizatorul nu Comutatorul deteriorat Trimiteti bateria la
functioneaza service

Bateria descércata Incércati bateria

Bateria gresit montata Fixati-lo corect

Tncarcati corect bateria
Curétati duza

Pulverizatorul Bateria descarcata
functioneaza greu Duza infundata

Motorul se Gaurile de ventilatier
incalzeste infundate

Curatati orificiile

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale

1. Carcasa pulverizatorului - 1 buc. 2. Rezervorul pulverizatorului - 1 buc.,
Furtunul pulverizatorului - 1 buc. 4. Manerul pulverizatorului - 1 buc. Curea de
transport - 1 buc

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
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utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-
au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau

—— " recuperare a subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la
centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile
despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale
de ex. pe site-urile web acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase

si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate

din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa

contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii

suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti

sa eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau

vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: DED7097 Numarde lot: .........ccecvvvnninns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoceeeeevrinnnen.

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, % Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 |uni, de la data cumpararii
Pulverizator cu acumulator Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Componente neacoperite de garantie

Curea de transport

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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elektronischen Gerate
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Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschiire
beigefiigt.
Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerat als gesondertes
Dokument beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung
bitten wir um die Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.
WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
ﬂ griindlich lesen. (A Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.
Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.
Das Gerdt der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die
AACHTUNG Zusammenarbeit mit den Ladegerdaten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.
Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehéren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeraten als die fir das Gerat dedizierten zieht den
Verlust der Garantierechte nach sich.

OCOoONOOUOTAWNE

Ubersetzung der Originalanleitung

2. Beschreibung des Gerates

1. Dise, 2. Lanze des Druckspriihgerats, 3. Abzug des Drucksprihgerats, 4.
Einschalter, 5. Messbecher, 6. Stopfen, 7. Schlauch des Druckspriihgerats, 8.
Tank, 9. Abdeckung
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3. Bestimmung des Gerites

Das  Akku-Druckspriihgerat ist zum Sprihen von zugelassenen
Pflanzenschutzmitteln, Pestiziden, Herbiziden, Insektiziden und Fungiziden
sowie Flussigdlingern bestimmt, die in autorisierten Verkaufsstellen erhaltlich
sind. Verwenden Sie nur Produkte, die nach den 6rtlichen Vorschriften fiir den
Gebrauch zugelassen sind.

Der Akku Drucksprihgerat eignet sich fur die Verwendung von flissigen
Insektiziden, Pflanzenschutzmitteln, Herbiziden, Pestiziden und anderen
flussigen Dingemitteln, die in autorisierten Geschéaften erhaltlich sind. Befolgen
Sie die Anweisungen des Herstellers auf den Produktetiketten. Verwenden Sie
nur Produkte, die nach den ortlichen Vorschriften fir den Gebrauch zugelassen
sind.

Es ist erlaubt, das Gerat bei Reparatur- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobbyarbeiten unter Beachtung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Einsatzbedingungen und der zuldssigen
Arbeitsbedingungen zu verwenden.

4. Einsatzeinschrankungen
Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,,Zulassigen
AACHTUNG Betriebsbedingungen* betrieben werden”.
Eigenhindige Anderungen des Geriteauf-baus,
AACHTUNG jegliche Umbauten bzw. Bedienungen, die in der
Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten als rechtswidrig
und filhren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gilltigkeit der Kon-formitéatserklarung.
Der Geriategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der
Bedienungsanleitung filhrt zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-
che.
Verwenden Sie keine flissigen Substanzen mit Temperaturen Uber 40 °C.
Verwenden Sie das Spriihgerat. Das Sprihgerat darf nicht fir andere

Anwendungen eingesetzt werden, z.B. zum Streichen, Verspriihen brennbarer
Mittel usw. Richten Sie den Sprihstrahl nicht auf Menschen oder Tiere.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
S1
Nur in Innenrdumen verwenden. Temperaturbereich fiir das Laden
der Batterien 10 - 30°C. Nicht Temperaturen tber 40°C aussetzen.
Vor Feuchtigkeit und Niederschlag schiitzen.

5. Technische Daten

Modell des Geréts DED7097
Betriebsspannung [V] 18 d.c.
Unterdruck [bar] 1,5
Fassungsvermdgen des Tanks [L] 75
Gewicht [kg] 3,3

6. Vorbereitung zur Arbeit
Das Gerat gehort zu der SAS+ALL-Linie, deswegen
AACHTUNG muss man, um es benutzen zu konnen, einen Satz

zusammenstellen, der sich aus dem Gerdt, dem Akkumulator und
Ladegerat zusammensetzt.

Die folgenden Vorbereitungsschritte sollten bei
AACHTUNG abgetrennter Stromversorgung durchgefiihrt werden.
Prifen Sie, ob der Tank des Spriihgerats ( Abb. A, 8) ordnungsgemal am
Gehause befestigt ist. Falls erforderlich, korrigieren Sie die Klammern.

Montage der Lanze (Abb. B)

Ziehen Sie zuerst das Lanzenrohr (Abb. B, 4) am Griff mit Abzug (Abb. B, 1)
fest. Schieben Sie dazu die Mutter Gber das Gewindeende des Griffs und ziehen
Sie sie fest. Achten Sie darauf, dass sich im Inneren der Mutter eine Dichtung
befindet (Abb. B, 3). Dann die Teleskoplanze festziehen. Schieben Sie die
Spitze in das Rohr und montieren Sie die Lanze mit Hilfe der Mutter mit dem
Robhr.

Montage des Schlauchs mit Spriihgeréat (Abb. C)

Schieben Sie das Schlauchende (Abb. C, 2) in den Stutzen ein. Schieben Sie
die Schlauchmutter (Abb. C, 3) Uber das Gewinde des Stutzens und ziehen Sie
sie fest. Nicht zu stark anziehen, um das Gewinde nicht zu brechen.

Montage des Schlauchs mit Handgriff (Abb. D)

Setzen Sie die Reduktionsmutter (Abb. D, 2), auf den Gewindestutzen des
Handgriffs (Abb. D, 1), schieben Sie dann das Schlauchende hinein (Abb. D, 3)
und verbinden Sie den Schlauch tber die Mutter mit dem Handgriff (Abb. D, 4).

Einlegen des Akkus (Abb. E)
Offnen Sie den Deckel des Akkuschachtes (Abb., E, 1), schieben Sie den Akku
in den Schlitten mit den Kontakten, bis er im Schacht einrastet.

Befiillen des Tanks (Abb. G)

Um den Tank des Sprilhgerdts mit einem geeigneten Mittel zu befillen,
schrauben Sie den Tankdeckel ( Abb. G, 2) vom Tankstutzen ( Abb. G, 1) ab.
Die Kappe ist gleichzeitig ein Messbecher von 0 bis 120 ml (0 bis 4 oz.).

Beachten Sie bei der Verwendung von Pflanzenschutzmitteln, Herbiziden,
Pestiziden usw. stets die Anweisungen des Herstellers beziiglich der
verwendeten Produktmenge und der Verdiinnung. Erlaubte Dosen nicht
uberschreiten.

Wenn das Produkt in flissiger Form verwendet wird, gieRen Sie die
entsprechende Menge des Produkts in einen Messbecher, gielen Sie es in
einen Tank (Abb. G, 3). Fillen Sie den Tank mit der erforderlichen
Wassermenge. Verwenden Sie gemessene Mengen, da die Angaben auf dem
Tank nur Richtwerte sind und von den tatsadchlichen Mengen abweichen
kénnen. Ziehen Sie die Kappe des Tanks grindlich fest.

Wenn Sie ein wasserldsliches Pulver verwenden, bereiten Sie eine Losung in
einem anderen Gefal} entsprechend den Empfehlungen des Herstellers des
Produkts vor. Griindlich mischen. Verwenden Sie nicht mehr Pulver, da dies
dazu fihren kann, dass Pulverriickstande in der vorbereiteten Ldsung
verbleiben, die den Filter des Spriihgerats verstopfen. GielRen Sie die griindlich
durchmischte vorbereitete Losung in den Tank ein. Schitteln Sie das
Spriihgerat nicht, um den Inhalt des Tanks zu mischen.

Wenn etwas verschiittet wird, wischen Sie es sofort
AACHTUNG weg. Falls der Akku verschiittet wird, nehmen Sie den
Akku aus dem Schacht heraus, wischen und trocknen Sie sowohl den
Akku als auch den Schacht griindlich ab.

Verwenden Sie keine Pulver, die nicht wasserloslich
AACHTUNG sind. Dies kann zu Verstopfungen und Schiaden am
Spriihgerit fiihren.

Verwenden Sie niemals ein Spriihgerat, das zuvor mit
AACHTUNG Herbiziden (Unkrautvernichtungsmitteln) bespriiht
wurde, zum Spriihen von Pestiziden (Insektiziden), ohne den Tank des
Spriihgerats griindlich auszuwaschen und ohne einen Neutralisator nach

den Anweisungen des Herstellers zu verwenden. Andernfalls kann es zu
Schéden an der Ernte kommen.

Montage des Transportgurtes (Abb. M)

Das Spriihgerat ist mit einem Gurt ausgestattet, was den Transport und die
Arbeit mit dem Gerét erleichtert. Zur Befestigung des Gurtes ( Abb. M, 1)
missen die Karabinerhaken in die Befestigungspunkte am Sprilhgehause
eingerastet werden ( Abb. M 2, 3). Der Gurt hat einen zuséatzlichen Schultergurt,
der den Arbeitskomfort erhdht.

7. Gerat einschalten

Der Motor des Sprihgerats muss zuerst gestartet werden. Schalten Sie dazu
die Schalterstellung auf dem oberen Teil des Gehauses auf |I. Der Motor wird
abgeschaltet, wenn der Schalter auf O steht. Mit dem Spriihen beginnen (Abb.
F): Driicken Sie den Ausloseknopf (Abb. F, 2). Das Sprithen wird so lange
angewendet, bis der Ausldseknopf losgelassen wird.

Dauerbetrieb

Bei der Bespriihung groRer Anbauten kann der Dauerbetrieb eingesetzt werden.
Der Ausléseknopf des Spriihgerats muss Uber den Bewegungsablauf verriegelt
werden ( Abb. F, 5b-a). Driicken Sie dazu den Ausléseknopf und bewegen Sie
ihn vorwarts, wahrend Sie ihn gedrickt halten. Der Knopf wird gesperrt und das
Gerat spriiht ohne Unterbrechung weiter. Zum Ausschalten des Spriihgerats der
Knopf nach vorne schieben und loslassen (Abb. F, 4a-b).

8. Benutzung des Gerites

Halten Sie den Griff des Spriihgerats fest und beginnen Sie mit dem Spriihen.
Richten Sie den Sprihstrahl auf den Zielort. Verwenden Sie die vom Hersteller
empfohlenen Sprihmengen. Sie kénnen das Spriihgerat entweder in der
gleichen Hand wie die Spriihduse halten oder das Spriihgerat in der einen und
die Sriihduse in der anderen Hand halten (Abb. 1). Sie kénnen auch einen Gurt
verwenden (Abb. M) und das Spriihgerat an lhrem Arm aufhangen.

Zur Anpassung der Menge und der Art des Sprilhens konnen Sie den
Sprihstrahl verandern. Dazu ist der Sprihstrahl mittels der Disenmutter
einzustellen (Abb. H). Es ist mdglich, sowohl in Form von Nebel (bei gréReren
Anbauten) und nach Punkten als auch indirekt zu spriihen.

Die Spruhlanze ist teleskopierbar, die Reichweite des Gerates kann durch
Langenanderung der Spriihlanze veréndert werden. Um die Lange der Lanze
zu andern, I6sen Sie die Mutter (Abb. B, 5) und ziehen Sie vorsichtig an dem
Rohr direkt hinter der Spriihdiise und ziehen Sie dann die Mutter fest. Um die
Lanze zu verkirzen, machen Sie das Gegenteil.

9. Laufende Wartungsarbeiten

Reinigen Sie regelmafRig das gesamte Gerat und achten Sie dabei besonders
auf die Reinigung der Luftungséffnungen des Gerates.

Vermeiden Sie es, den Akku unmittelbar nach intensivem Gebrauch aufzuladen.
Aufgrund der Eigenschaften des Akkus sollten Sie ihn nicht vollstédndig entladen
lagern, da er sich dann unter ein kritisches Niveau entladen und dauerhaft
beschadigt werden kann.

Reinigen Sie den Akku nicht mit Wasser, da dies einen internen Kurzschluss
verursachen kann, der zu dauerhaften Schaden fihrt.

Lagern Sie den Akku bei Nichtgebrauch in einem teilweise geladenen Zustand
(bis zu ca. 40%). Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstdndig entladen ist.
Lagern Sie die Batterien bei Temperaturen von 10-30°C. Wenn sie bei niedrigen
Temperaturen gelagert werden, verlieren sie schneller an Kapazitét.

Das Laden des Akkus wird in der Bedienungsanleitung fir den Akku und das
Ladegerat der SAS+ALL-Linie beschrieben.

AACHTUNG Der Lagerraum sollte fiir Kinder unzugénglich sein.

Wenn das Geréat zur Reparatur an ein Servicezentrum geschickt werden muss,
schitzen Sie es vor versehentlicher mechanischer Beschadigung und entfernen
Sie die Batterien aus dem Akkuschacht.

Demontage des Akkus

Um den Akku zu entfernen, driicken Sie den Knopf an der Vorderseite des
Akkus. Ziehen Sie den Akku aus dem Schacht heraus. Zum Einsetzen des
Akkus schieben Sie den Akku in den Schacht und driicken Sie er nach unten,
bis die Griffverriegelung einrastet.

Wartung des Gerétes

Die Wartung des Gerdtes umfasst die Bedienungstatigkeiten der
Schlagbohrmaschine zusammen mit dem Zubehér, d.h. mit dem Akkumulator
und dem Ladegerét.

AACHTUNG Nie  Wartungsarbeiten an einem an die
Versorgungsquelle angeschlossenen Gerat

ausfiihren.
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Dies kann zu ernsten Korperverletzungen filhren oder Stromschlag
verursachen. Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist der Akkumulator aus dem
Schacht der Schlagbohrmaschine hinauszuschieben.

Die Wartung der Schlagbohrmaschine besteht in der Aufrechterhaltung aller
ihrer Elemente, die flir normale Arbeit unentbehrlich sind, in sauberem Zustand.
Zum Saubermachen darf man keine Lésungsmittel verwenden, denn es kann
zu unumkehrbarer Beschadigung des Gehauses und anderer Elemente aus
Kunststoff flihren.

Der Akkumulator darf nicht mit dem Wasser gereinigt werden, denn dies kann
zu einem inneren Kurzschluss und demzufolge zur dauerhaften Beschadigung
fuhren.

Wartung des Spriihgerites
Reinigen Sie das Sprihgeréat nach jeder Arbeit, wischen Sie es trocken.
Uberprufen Sie regelmafig den Zustand der Dichtungen.

Reinigung des Tanks

Um den Tank zu reinigen, nehmen Sie den Tank (Abb. A, 8) aus dem Gehause
(Abb. A, 9), I6sen Sie die Kappe des Tanks (Abb. A, 5), spilen Sie den Tank
griindlich mit Wasser aus. Uberpriifen Sie den Zustand des Filters am Ende des
Saugnapfes. Schitten Sie immer schmutziges Wasser in die Kanalisation.
Fillen Sie den Tank nach dem Waschen mit Wasser und starten Sie das
Spriihgerat flr kurze Zeit, um Flussigkeitsreste aus Pumpe, Leitungen, Lanze
und Disen griindlich zu entfernen. Dadurch wird das Risiko gefahrlicher
chemischer Reaktionen zwischen Stoffen vermieden.

Reinigung der Diise
Schrauben Sie die Disenmutter vorsichtig ab (Abb. K, 2), reinigen Sie die
Lécher der Dise mit einem diinnen Element (Draht, Stift usw.) (Abb. K, 1).

Reinigung des Abzugs
Abzugsmutter (Abb. L, 1) abschrauben, Innenseite der Abzugskammer des
Spriihgerats reinigen.

10. Ersatzteile und Accessoires

Ein Gerat der Linie SAS+ALL kann mit jedem Akku und Ladegerat aus der
SAS+ALL-Linie ausgestattet werden.

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen - siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung,
AACHTUNG bevor Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

PROBLEM Ursache LOSUNG

Spriihgerat Beschadigter Schalter Gerat zum Service
funktioniert nicht Ubergeben

Akku entladen Den Akku aufladen

Schlecht installierter Akku Richtig befestigen.

Sprihgerat Akku entladen Den Akku richtig
arbeitet mit aufladen
Schwierigkeiten Verstopfte Dise Dise reinigen
Motor uberhitzt Verstopfte Lécher reinigen
sich Liftungséffnungen

12. Lieferumfang des Gerites,
Schlussbemerkungen

1.Spruhkorper - 1 Stiick 2. Tank des Sprihgerates - 1 Stlck, 3. Schlauch des
Spriihgerates - 1 Stiick. 4. Handgriff des Spriihgeréates - 1 Stck. 5. Lanze des
Spriihgerates - 1 Stck. 6. Disenspitze - 1 Stck. 7. Transportgurt - 1 Stck.

13. Nutzerinformationen uiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und

——" Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf.

Das richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder
Recycling von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten
Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen tiber die Fachabnahmepunkte bekommen
Sie bei der lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fur

Katalognummer: DED7097 Lotnummer: ..
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccccvveveviininene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Rucksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit
Elemente des Produkts,

die mit der Garantie
umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Elemente, die nicht mit der Garantie
umfasst sind.

Akku-Drucksprihgerat

Transportgurt

11l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;
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- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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